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Bakgrund

Naturvardsverket underréttade, i enlighet med konventionen om
miljokonsekvensbeskrivningar i ett grinstverskridande sammanhang
(Esbokonventionen), 6vriga linder runt Ostersjén ar 2005, om Svensk
Kérnbrénslehantering AB:s (SKB) planer pé slutlig hantering av anviint
kérnbransle i Sverige. Ett forsta samrad genomfordes sedan 2008. En
sammaniattning av denna underrittelse och detta samrad bifogas, Samridet
behandlar granséverskridande miljépaverkan.

Griinsiverskridande samrad 2016

Naturvirdsverket séinde miljokonsekvensbeskrivningen (imkb), ett urval av
underlagsrapporter samt ett utdrag av tillstindsanstkan till de parter (Finland,
Tyskland, Litauen, Polen och Ryska Federationen) som begért att £ delta 1 det
fortsatta samrédet samt f6r kiinnedom till de parter som 6nskat att bli fortsatt
informerade om drendet (Danmark, Estland och Lettland). Samradsunderlaget
Overstindes den 5 februari 2016 med begéran om svar senast den 15 april 2016.
(Samradsskrivelse bifogas)

Naturvardsverket inbjdd ocksé alla parter till ett samréddsmote, i enlighet med

Esbokonventionens artikel 5, i Stockholm den 21 mars 2016 med mdjlighet att
bestka SKB:s befintliga anldggning i Forsmark den 22 mars. (Inbjudan liksom
anteckningar frdn métet samt kompletterande frigor med SKB:s svar bifogas.)

Oversiint material

SKB har efter samrad med Naturvardsverket (som i sin tur konsulterat
Stralsikerhetsmyndigheten) versatt valda delar av det underlag som féretaget
lamnat in till mark- och miljédomstolen. Gversittning av den icke-tekniska
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sammanfattningen av mkb:en har skett till de landers sprak som begiirt att delta i
det fortsatta samradet. Ovrigt underlag frimst miljékonsekvensbeskrivningen
fran 2011, kompletteringar och uppdateringar av denna frén 2015, tilligg med
avseende pa foréndringar i Clink och utdkad mellanlagring i Clab samt rapporten
SR-Site (redovisning av sikerheten efter forslutning) har 6versatts till engelska.
Utgangspunkten for urvalet av dversatt material var primért utifran vilket
underlag som kan vara av infresse i ett grans6verskridande sammanhang. Utsiint
underlag och dversittning framgar mer i detalj av samradsskrivelsen daterad
160205.

Resultat av Esbosamradet
I det foljande redovisas nationsvis vilka svar som inkommit.

Yttranden har inkommit fran féljande linder:
Danmark

Finland

Lettland

Litauen

Polen

Tjeckien

Tyskland

1 Danmark

Synpunkter har inkommit frén:

e Uddannelses- og Forskningsministeriet (Utbildnings- och
forskningsministeriet)

o NOAH Friends of the Earth Denmark

Inlagorna inkom pa danska respektive engelska. Oversittningar av inlagorna

bifogas.

2 Finland
Synpunkter har inkommit fran:
e Miljoministeriet — Finlands svar till Sverige
¢ Bilaga bestdende av utlitanden fran;
Arbets- och néringsministeriet
Inrikesministeriet
Social- och hiilsovardsministeriet
Stralsdkerhetscentralen (STUK)
Alands landskapsregering

o Kari Kuusisto
Inlagorna inkom pé svenska. Bifogas.

o 00 00

3 Lettland

Synpunkter har inkommit frén:

e Environment State Bureau of the Republic of Latvia (Statliga
miljomyndigheten Lettland)

e Chris Busby och Ditta Rietuma, Ostersjévildet
Ditta Rietuma
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De tvé forstnfimnda inlagorna inkom pé engelska. Inlagan fran Ditta Rietuma
inkom pé lettiska. Oversittning till engelska hade ombesérjts av Environment
State Bureau of the Republic of Latvia. Oversittningar av inlagorna bifogas.

4 Litauen

Synpunkter har inkommit frin:

» Lietuvos Respublikos Aplinkos Ministerija (Miljéministeriet i Republiken
Litauen)

Inlagan inkom pa engelska. Oversittningar av inlagan bifogas.

5 Polen

Kompletterande/klargtrande fragor inkom strax efter samrddsmotet. Svar pa
frdgorna har skickats till Polen, Polens fragor och SKBs svar bifogas
anteckningarna fran samradsmotet,

6 Tjeckien

Synpunkter har inkommit fran:

o (Calla — Association for Preservation of the Environment
Inlagan inkom pa engelska. Oversitiningar av inlagan bifogas.

7 Tyskland

Synpunkter har inkommit fran:

o Federal Ministry for the Environment, Nature Conservation, Building and
Nuclear Safety (Férbundsministeriet for miljé, naturskydd, byggande och
kirnsikerhet)

* Ministry of the Interior and Sport of Mecklenburg-Western Pomerania
(Idrotts- och inrikesministeriet i Mecklenburg-Vorpommern)

o Schleswig-Holstein — Ministry of Energy, Argiculture, Environment and

Rural Areas (Ministeriet for energiomstiillning, jordbruk, miljé och

landsbygd)

Greenpeace

Umweltinstitut Miinchen

Martina Hasse

Privatpersoner 1

Privatpersoner 2

Privatpersoner 3

Namnunderskrifter 1

o Namnunderskrifter 2

Inlagorna fran Federal Ministry for the Environment, Nature Conservation,

Building and Nuclear Safety, Ministry of the Interior and Sport of Mecklenburg-

Western Pomerania och Schleswig-Holstein — Ministry of Energy, Argiculture,

Environment and Rural Areas inkom pé bade tyska och engelska. Oversittningar

av inlagorna bifogas. Notera att namn och signaturer har tagits bort i

dokumentet. Detta dr ett dnskemal frén Federal Ministry for the Environment om

dokumenten publiceras.

o & 9 & & & @

Resterande inlagor inkom pa tyska. Oversittningar av inlagorna fran
Greenpeace, Umweltinstitut Miinchen och Martina Hasse bifogas.
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Inlagorna fran “Privatpersoner 1” bestar av tva s gott som likalydande inlagor
fran foljande personer:

» Birgitte Artmann

e Karsten Hinrichsen

Oversittning av dokumentet fran Birgitte Artmann bifogas. Skillnader mellan
inlagorna beskrivs i kapitel 1 1 ”Sammanstillningar av skillnader i Esbo-
yttranden”, SKBdoc 1545054,

Inlagorna fran "Privatpersoner 2” bestir av 34 sa gott som likalydande inlagor
fran foljande personer:

Wolfgang Oberacker

Hilde Lindner-Hausner

Harald Schmitt

Ralph Mederake

Regina Grossefeste

Friedrich Miiller

Giinter Kohl

Michael Grittmann

Ute Schlumpberger

Christian Hauenstein

Dieter Gerhardt

Felix Miiller

Ingo Falk

Ingrid Blasius-Krimer

Ullrich Mies

Birbel Sasse

Dietrich Antelmann

Gerhard Pahl

Holst Hartwig

Sabine Fricker

Silke Westphal

Annette Binsch-Richter-Hansen

Josephine Wohlrab

Wolfgang Gilinter

Paul Goebbels

Esther Juhl

Michael Bolz

Peter Reuter

Rolf Bertram

Andreas Borchert

Udo Buchholz (BBU)

Freimut Richter-Hansen

Roswitha Wichter

Anonym

De synpunkter som framfors i inlagorna fran “Privatpersoner 2” framfors dven
av "Privatpersoner 1”. Oversittning av dokumentet frin Birgitte Artmann
bifogas. Skillnader mellan inlagorna beskrivs i kapitel 2 1 ”Sammanstillningar
av skillnader i Esbo-yttranden”, SKBdoc 1545054.

® & & & & & & & 0 & & S O " " OO E O BEe e S E S OSSO 0o
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Inlagorna fran “Privatpersoner 3” bestdr av 5 sa gott som likalydande inlagor
fran foljande personer:

¢ Bastian Zimmermann

Femke Hustert

Peter Meiwald

Corinna Riiffer

Sylvia Kotting-Uhl

Oversittning av dokumentet frin Bastian Zimmermann bifogas. Skillnader
mellan inlagorna beskrivs i kapitel 3 i "Sammanstéliningar av skillnader i Esbo-
yttranden”, SKBdoc 1545054.

® & & o

Inlagorna frin ” Namnunderskrifter 1” bestar av 6 namnlistor (160410, Rolf
Bertram, Underskrifter 1-6) som skrivits pa av 62 personer. Overséttning av
den inledande texten pa namnlistorna bifogas.

Inlagorna fran "Namnunderskrifter 2” bestar av 2 namnlistor
(’nammnunderskrifter”) som skrivits pa av 19 personer, Oversittning av den
inledande texten pa namnlistorna bifogas. I inlagan ingar dven de den text som
finns i inlagan “Privatpersoner 27, se ovan.

Naturvardsverkets kommentar till verséitining

SKB har &versatt samtliga inkomna yttrande som inte var skrivna pé svenska.
Efter dverenskommelse med mark- och miljédomstolen har ett antal snarlikt
utformade svar frdn privatpersoner i Tyskland 6versatts sdsom typdokument och
i en sérskild sammanstillning har sedan skillnader gentemot dvriga inkomna
yttranden redovisats.

I dessa yttranden fran ett antal privatpersoner i Tyskland anfors att det &r brister i
dversittningen av det tillgiingliga underlaget och att endast 17 sidor pa tyska
(den icke-tekniska sammanfatiningen) inte &r tillriickligt. Det hidvdas ddrmed att
rent tysktalande ménniskor diskrimineras och att Sverige ddrmed 4r i strid mot
internationell och europeisk lag. Sverige skulle ddrmed strida mot sévil
Arhuskonventionen som Esbokonventionen.

Naturvardsverket vill i detta sammanhanget ge sin syn pa Sversétining av
underlag i grinstverskridande drenden enligt frimst Esbokonventionen.

Esbokonventionen reglerar inte hur $versitiningar ska ske. Det har under aren
utvecklats praxis mellan ldnderna om vad som ska dverséttas till berdrda sprak.
Hur mycket som ska dversittas till den utsatta partens sprak avgors fran fall till
fall, Vissa linder har bilaterala verenskommelser dér Gversétiningsfragan kan
vara reglerad men Sverige har inga sddana Gverenskommelser. Ett riktmérke ér
att den icke-tekniska sammanfattningen alltid 6versétts till den utsatta partens
sprak. Om det &r tydligt att det finns en bertrd allménhet i den utsatta parten,
exempelvis om #rendet géiller en anlfiggning mycket néra en landsgréns eller om
det dr uppenbart att det finns risk for betydande miljopaverkan i det andra landet
Bversiitts vanligtvis en stdrre del av underlaget till det berdrda landets sprik,
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vanligtvis efter direkta kontakter mellan ansvariga i respektive land. Mer
tekniska underlag som huvudsakligen ér av intresse for landets
miljomyndigheter och fér miljé- eller branschorganisationer dversitts vanligtvis
ocksa till engelska. I detta fallet har varken ansvariga myndigheter i Tyskland
eller Sverige ansett att det foreligger risk for betydande gransoverskridande
miljépaverkan eller att det funnits anledning till 6verséttning av ytterligare
underlag till tyska.

Vad giller verensstimmelse med Arhuskonventionen har Naturvérdsverket inte
samma erfarenhet men vill hdnvisa till dokument ECE/MP.PP/C.1/2014/12
Findings and recommendations of the Comliance Committee with regard to
communication ACCC/C/2010/15 conserning compliance by Romania. Antagen
av Arhus Compliance Committee 28 mars 2014, Fragan om Sversittning, i detta
fall till engelska, behandlas frimst i punkterna 4, 37, 61, 64, 105, 106, 107. Bl a
Greenpeace CEE hivdade att Ruménien inte upptyllde kraven i
Arhuskonventionen genom att i detta fallet inte Sversiitta (Energistrategien) till
engelska. Compliance Committee fann att sd inte var fallet (107).

Compliance Committee behandlar enligt uppgift tva andra drenden som berdr
krav pa Gversittningar och dér preliminéra slutsatser ev kommer att
offentliggtras under juni 2016.

Oversiindning av inkomna yttranden

Naturvardsverket dversinder till mark- och miljodomstolen elektroniskt savil de

inkomna yttrandena i original som de Gversitiningar som SKB har l4tit gora.

Naturvardsverket oversinder originalyttrandena i tre omgangar, Yttranden frin |

1) myndigheter, 2) organisationer, 3) privatpersoner. |
|

Yttrandena med i vissa fall tillhérande e-postbrev sénds med de dokumentnamn |
de har fitt i Naturvardsverkets diariesystem. De dversatta dokumenten har de |
dokumentnamn som SKB har gett dem. De dversatta yttrandena kommer att
dversdndas om méjligt i en gemensam séndning.

Fortsatta kontakter

Om ytterligare information eller fortydliganden kring genomfort samrad
efterfragas vinligen kontakta Naturvérdsverket Egon Enocksson, se ovan.
Likasé kan fortsatta kontakter mellan Mark- och miljédomstolen och
Naturvardsverket behdvas for den fortsatta processen.

For Naturvardsverket
Egon Enocksson
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Ldsanvisning

Detta dokument behandlar det samrad som holls forsta halvaret 2008 med linderna kring Ostersjon
avseende Sveriges planer pi ait anligga en inkapslingsanldggning och ett slutférvar for att slutligt
omhinderta det anvinda kiirnbriinslet fran de svenska k#rnkraftreaktorerna.

Dokumentet finns i sin helhet pa svenska och p4 engelska. Inkomna yttranden &r pd fyra olika sprak.
Yttrandena finns bilagda pa originalsprak i bide den svenska och den engelska versionen. Bada
versionerna finns tillgingliga p4 SKB:s webbplats. Den engelska versionen har skickats for information
till samtliga kinder kring Ostersjon.

Sammanfattning

Svensk Kiarnbrinslehantering AB, SKB, har i uppdrag att ta hand om avfallet fran de svenska
kérnkraftverken. For att slutligt omhénderta det anviinda kérnbrénslet planerar SKB att bygga en
inkapslingsanliggning, dar det anvéinda kérnbrinslet kapslas in i koppar, och ett slutfrvar pé cirka 500
meters djup i berggrunden.

SKB har via Naturvirdsverket genomfort den forsta delen av ett skriftligt samrad med linderna kring
Ostersjon i enlighet med Esbo-konventionen, Naturvardsverket skickade i december 2005 en notifering
(underrittelse) och forfrigan om foljande lnder var intresserade av att delta i samrdd avseende Sveriges
planer pa en inkapslingsanliggning och en slutférvarsanldggning: Danmark, Estland, Finland, Lettland,
Litauen, Polen, Ryssland och Tyskland.

Finland, Litauen, Polen, Ryssland och Tyskland svarade att man dnskar delta i samrédet. Owriga lander
(Danmark, Estland och Lettland) ville inte delta i samrédet, men dnskade hallas informerade,

I februari 2008 skickade Naturvirdsverket ut underlag for skriftfigt samrad till de [dnder som uttryckt att
de dnskade delta (Finland, Litauen, Polen, Ryssland och Tyskland). Underlaget fokuserade pé aspekter
som kan resuitera i grinséverskridande miljdpaverkan i samband med byggande och drift samt efter
forslutning av ett shutforvar fér anvént kirnbrénsle. I underlaget ingick sikerhetsanalyen SR-Can (Can
efter engelskans canister, kapsel), som ger en forsta virdering av den langsiktiga sékerheten for ett
slutforvar i Forsmark (Osthammars kommun) och Laxemar (Oskarshamns kommun). Samma underlag
skickades for information tiff Danmark, Lettland och Estland.

Inkomna synpunkter berdrde huvudsakligen risken fr och konsekvenser av grinséverskridande
spridning av radioaktiva imnen, pa kort sikt (exempelvis i samband med olyckor) och pé lang sikt (efter
forslutning av {6rvaret). Onskemal framfordes om att ett samridsmdte genomfors.

I november 2006 lamnade SKB in en ansttkan enligt kdrntekniklagen om att £ uppféra och inneha en
inkapslingsanldggning for anviint kiirnbrdnsle och att fa driva denna gemensamt med mellanlagret for
anvint kirnbrinsie (Clab) i Oskarshamn,

I juni 2009 valde SKB Forsmark i Osthammars kommun som plats for slutférvaret for anvint
kirnbriinsle. I mitten av ar 2010 planerar SKB att anséka om tillsténd enligt miljébalken {or
inkapslingsanliggningen och mellanlagret i Oskarshamns kommun samt for slutforvarsanlédggningen i
Osthammars kommun. Samtidigt ansdker SKB om tillstind enligt kdrntekniklagen for att 13 uppftra och
driva slutférvaret.

Svensk Karnbrinslehantering AB
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Till ans6kningarna bifogas en gemensam miljdkonsekvensbeskrivning (MKB). T anslutning till
ansSkningarna kommer en analys av stutférvarets 1angsiktiga siikerhet (SR-Site, efter engelskans site,
plats) att inlimnas. Den analysen och utdrag ur MKB:n som bifogas ansékningarna dr tinkta att utgdra
huvudsakliga underlag for den andra och avslutande delen av samriden med Ostersjélanderna, som
planeras att paborjas under senare delen av ar 2010. I sarband med detta samradstilifille kan ett mote
komma ait arrangeras. Detta skulle i s fall antagligen ske under &r 2011.

Svensk Kirnbrinslehanteting AB
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Svensk Kdrnbranslehantering AB
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1 Bakgrund

Om en verksamhet kan antas medfora en betydande miljépaverkan i ett annat land ska Naturvardsverket
enligt “Konvention om miljokonsekvensbeskrivningar i ett gréinsdverskridande sammanhang” — Esbo-
konventionen, informera det fandets ansvariga myndighet om den planerade verksamheten eller dtgéirden
samt ge den berdrda staten och den aliméinhet som berdrs dér mojlighet att delta i ett samradsforfarande
om ansdkan och miljokonsckvensbeddmningen (miljobalken 6 kap 6 §).

Svensk Kirnbriinslehantering AB, SKB, har i uppdrag att ta hand om avfallet fran de svenska
kirnkraftverken, For att slutligt omhéinderta det anvinda kdrnbranslet planerar SKB att bygga en
inkapslingsanliggning, dar det anvinda kérnbranslet kapslas in i koppar, och ett slutforvar pa cirka 500
meters djup i berggrunden.

1 november 2006 limnade SKB in en ansokan enligt kiirnteknikliagen om att fa uppfora och inneha en
inkapslingsanliggning for anvint kdrnbrinsle och att fa driva denna gemensamt med det befintliga
mellanlagret for anviint kdrnbrénsle (Clab) pa Simpevarpshalvon i Oskarshamns kommun.

Undersdkningar har genomforts i Forsmark (Osthammars kommun) och Laxemar (Oskarshamns
kommun) fr att utreda mojligheterna till lokalisering av slutforvaret. Bade Laxemar och Forsmark ligger
vid kusten till Ostersjén, i s6dra delen av Sverige. Det enda som skulle kunna paverka andra ldnder &r om
radionuklider sprids fran slutfrvaret till omgivande grundvatten och vidare till Ostersjdn. SKB har
darfor, via Naturvardsverket, under ar 2008 genomfort {orsta delen av skriftligt samréd med linderna
kring Ostersjon,

1 juni 2009 valde SKB Forsmark i Osthammars kommun som plats fiir slutfgrvaret for anvént
kérnbrinsle. I mitten av &r 2010 planerar SKB att ansdka om tillstind enligt miljobalken for
inkapslingsanliiggningen och mellanlagret | Oskarshamns kommun samt for slutférvarsanliggningen i
Osthammars kommun. Samtidigt anséker SKB om tillstdnd enligt kéirntekniklagen for att {8 uppfora och
driva sjutférvaret.

Tilt ans6kningarna bifogas en gemensam miljdkonsekvensbeskrivning (MKB). T anslutning till
ansdkningarna kommer en analys av slutforvarets langsiktiga sidkerhet (SR-Site) att inléimnas. Den
analysen och utdrag ur MKB:n som bifogas ansokningarna ér tdnkta att utgéra huvudsakliga underlag for
den andra och avslutande delen av samriden med Ostersjélinderna, som planeras att pAborjas under
senare delen av ar 2010. T samband med detta samradstillfille kan ett méte komma att arrangeras. Detta
skulle 1 s& fall antagligen ske under & 2011,

Svensk Kirnbranslehantering AB
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Figur 1. For lokalisering av slutférvaret for anvéint kérnbrinsle har tva platser undersokts, Forsmark i
Osthammars kommun och Laxemar i Oskarshamns kommun. I juni 2009 valde SKB Forsmark for
lokalisering av slutforvaret.

2 Foérfragan om att delta i samrad

Naturvardsverket skickade i december 2005 (Dnr 121-6695-05, daterat 2005-12-13) en notifiering
(underrittelse) och forfragan huruvida foljande ldnder &r intresserade av att delta i samrd avseende
Sveriges planer om inkapslingsanliggningen och slutférvarsanldggningen: Danmark, Estland, Finland,
Lettland, Litauen, Polen, Ryssland och Tyskland, se bilaga 1. Till utskicket bifogades en skrift,
“Encapsulation plant and final repository for spent nuclear fuel”, dér verksamheten, miljépdverkan med
mera for de planerade anldggningarna beskrevs.

Finland, Litauen, Ryssland, Polen och Tyskland svarade att man 6nskar delta i samradet. Ovriga lander
(Danmark, Estland och Lettland) ville inte delta, men &nskade hallas informerade.
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3 Utskickat samradsunderlag

Naturvardsverket skickade i februari 2008 (Dnr 121-6695-03, daterat 2008-02-11), se bilaga 2, ut
filjande material for samrad med de lander som uttryckt att de dnskade delta i samréadet (Finland,
Litauen, Polen, Ryssland och Tyskland):

o Forslag till innehéllsforteckning i kommande MKB-dokument for slutfGrvarssystemet.

+ Uppdaterad version av skriften, “Encapsulation plant and final repository for spent nuclear fuel”

s  Sikerhetsanalysen SR-Can

¢ Utdrag ur sikerhetsanalysen SR-Can

Samradsunderiaget fokuserade pa aspekter som kan resultera i gransdverskridande miljpaverkan i
samband med byggande och drift samt efter forsfutning av ett shutfrvar for anvint kirnbrénsle. Det enda
som skulle kunna paverka andra ldnder dr om radionuklider sprids fran slutforvaret till omgivande
grundvatten och vidare tilt Ostersjon. I underlaget ingick sikerhetsanalysen SR~-Can (Can efier
engelskans canister, kapsel), som ger en forsta viirdering av den lingsiktiga sikerheten for ett slutforvar
fér anvéint kiirnbrinsle vid Forsmark och Laxemar,

Materialet var pa engelska och distribuerades p4 CD. Materialet var &ven tillgingligt via SKB:s hemsida
under samradet. P4 begiiran av Finland dversattes delar av samradsunderlaget till finska och svenska.

De lander som uttryckt att de inte dnskade att delta i samradet, men héllas informerade, fick samma
material. Naturvardsverkets foljebrev har diarienummer Dnr 121-6695-05 och dr daterat 2008-02-11, se
bilaga 3.

Samridet avslutades i juni 2008. Svar inkom frén de linder som uttryckt att de 6nskade delta i samrédet,
forutom fran Ryssland.

4 Inkomna yttranden och SKB:s bemétande

Yttranden inkom frin Finland, Litauen, Polen och Tyskland. Tabell 4.1 ger en kort sammanstillning av
innehallet.

Tabell 4.1 Kort sammanfattning av inkomna svar.

Finland | MKB:n bor ta upp eventuellt griinsverskridande
miljkonsekvenser, (Svar inkom pd svenska, finska och
engelska.)
Litauen MIKB:n bor ta upp paverkan i Ostersjon och langviga Intresse for mote.
transporter av radionuklider. (Svar inkom pé engelska.)
Polen Allmént intresserade. {(Svar inkom pa polska.) Eventuellt intresserade av méte
Ryssland | Inget svar
Tyskland | Fragor om grinséverskridande miljdpéverkan. (Svar Intresse for méte.
inkom pé engelska,)

Yitranden samt SKB:s svar/kommentarer finns nedan. Yttrandena finns pa originalsprak i bilaga 4 samt
Oversatta till svenska i bilaga 5.
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4.1 Finland

Samradet inom Finland ombesétjdes av Milj8ministeriet. Inkomna remissvar och Miljéministeriets
sammanfatining finns i originalsprik i bilaga 4A och Gversatta till svenska i bilaga SA.

Miljoministeriet tog emot sju utlitanden. Dessa inkom frin: Arbets- och néiringsministeriet,
Inrikesministeriet, Stralsikerhetscentralen, Sydviistra Finlands miljécentral, Linsstyrelsen i
Vistra Finlands Lin och Alands landskapsregering, Utrikesministeriet meddelade att de inte har
nagra synpunkter.

Miljéministeriet gjorde en sammanstiillning utgiende fran de uttalanden som inkom med
hiinvisning till miljéministeriets egna isikter. I sammanstillzingen framgér att Finland vill betona
vikien av grundliga analyser av risk- och siikerhetsfrigorna och att dessa beskrivs utforligt och
iskadtigt i miljokonsekvensbeskrivningen. Viisentligt fir att det ur resultaten av analyserna
framgar vilka griinséverskridande miljékonsekvenser projelktet eventaellt kan medfira.

Miljoministeriet ber att dvriga aspekter som forts fram tas i beaktande i tillréicklig omfaténing.
Biand annat framfor Inrikesministeriet att man i miljékonsekvensbedémningen bor utviirdera
mdijliga effekter pa riiddningstjinstens arrangemang i omridet och eventuella regionala risker
projektet kan medféra bide under bygg- och driftskedet. Behovet av befolkningsskydd och
evakuering vid en olycka samt beredskapens effekter biir ocksi utviirderas. Inrikesministeriet
betonar vikten av tiitt samarbete mellan den lokala riddningstjéinsten och den projektansvarige i

dessa fragor.

SKB:s svar: Risk- och siikerhetsfrigorna, inklusive fidgan om grinstverskridande miljdkonsekvenser
kommer att bli grundligt analyserade och beskrivna. Sammanfattande resultat kommer att iterges i
miljokonsekvensbeskrivningen, MKB-dokumentet, medan de utforliga analyserna och beskrivningarna
kommer att redovisas i separata dokument. Ett viktigt dokument i detta sammanhang &r
sikerhetsanalysen SR-Site, ddr slutférvarets langsiktiga sikerhet kommer ait beskrivas.

Vad giller radiologiska risk- och siikerhetsfrigor under bygge och drift sd kommer SKB att ta fram
prelimindra sikerhetsredovisningar (PSAR) for respektive anliiggning, I dessa analyseras vi i vilken grad
omgivningen skulle kunna komina att piverkas av stérningar eller missdden under drift av
inkapslingsanldggningen och slutfirvaret.

Bygge och drift av inkapslingsanldggningen och slutforvaret dr dven férknippat med risker som inte
enbart har med stralning fran anvint kirnbréinsle att géra. Det kan intréffa olyckor av olika slag. Arbete
pagdr med att kartligga dessa sé kallade icke-radiologiska risker, beskriva vilka foljder de kan ge samt
foresla forebyggande dtgirder. Aven detta ska SKB viga in i arbetet med miljokonsekvensbeskrivningen.

Vidare kan konstateras att det i Sverige #r Strilsdkerhetsmyndighetens uppgift att skydda ménniskor och
miljd fran fBljderna av strlningsolyckor. Darfor har myndigheten beredskap for att hantera hiindelser
som exempelvis kiirntekniska ofyckor och olyckor vid transporter med radioaktivi material. Som expert
inom stralskydd och kirnteknik ger myndigheten rad och rekommendationer i férsta hand till dem som
leder arbetet med att hantera hindelsen eller olyckan.

Den svenska beredskapen bestér av ett nitverk av myndigheter pd alla nivaer i samhéllet. De har olika
ansvarsomraden och roller och vid olyckor samverkar de f6r att pd biista siitt skydda ménniskor och miljo
mot onddig paverkan frdn strdlning.

I Sverige dir det linsstyrelsen i aktuellt lin som ansvarar for att det finns ett program for rdddningstjénst
vid olycka med utslépp av radioaktiva dmnen ftin kérntekanisk anliggning, vare sig den ligger i Sverige
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eller i utlandet. Linsstyrelsen har ansvaret for riddningstjdnsten (statlig rdddningstjénst) vid en sddan
olycka och utser en rdddningsledare samt upprittar riddningsledning med stab. Med stod av underlag
frén ofika expertmyndigheter beslutar [dnsstyrelsen om varning, information och rad tifl allménheten
samt om 3tgfrder for skydd av ménniskor, djur och miljd. Linsstyrelsen beslutar om strdlningsmétningar
och sanering. Linsstyrelsen har dessutom ansvaret {or alarmering, utdelning av jodiabletter, utrymning
samit att organisera en personalberedskap.

4.2 Litauen

Litauens yitrande finns i sin helhet pd originalsprék (engelska) i bilaga 4B och &versatt till svenska i
bilaga 5B. Yttrandet frin Litauen kom frdn Ministry of Environment och tar upp tva aspekter.

Litauen betonar i sitt svar att man framfor allt fir intresserad av utslipp av radionuklider till
vatten och luft. MKB-dokumentet ska diirfor innehilia detaljerad analys av eventuell paverkan pa
Ostersjon och langviiga transport av radicaltiva utslipp.

SKB:s svar: Den sikerhetsanalys, SR-Site, som ska goras {or slutforvaret kommer att avse slutférvarets
langsiktiga sikerhet och ddrmed dven behandla fragor férknippade med eventuella utslipp av
radionuklider i Ostersjon.

Litauen framfor fiven att man iir intresserade av ett samriadsmbte angiende de foresiagna
aktiviteternas piverkan pi miljon och att ett sidant mite limpligen halls efter att
miljokonsekvensbeskrivningen har granskats av allmiinheten och myndigheter i Litanen,

SKB:s svar: Litauvens forslag stimmer vil dverens med SKB:s planering.

I juni 2009 valde SKB Forsmark i Osthammars kommun som plats for siutfdrvaret fr anvént
Jkérnbrinsle. (anm: Innan platsvalet hade gjorts publicerade SKB en sammanstilining av frdgor och svar
fran samraden dr 2008. Formuleringen om platsvalet har dndrats efter platsvalet.) I mitten av 4r 2010
planerar SKB att ansoka om tillstdnd enligt miljobalken for inkapslingsanliggningen och mellanlagret i
Oskarshamns kommun samt for slutforvarsankiggningen i Osthammars kommun. Samtidigt ansoker
SKB om tillstdnd enligt kdrntekniklagen for att f& uppfra och driva slutférvaret.

Till ansdkningarna bifogas en gemensam miljokonsekvensbeskrivning (MKB). I anslutning tifl
ansdkningarna kommer en analys av slutférvarets 1ngsiktiga siikerhet (SR-Site) att inlimnas. Den
analysen och utdrag ur MKB:n som bifogas ansokningarna #r tinkta att utgdra huvudsakliga underlag for
den andra och avslutande delen av samraden med Ostersjolinderna, som planeras att pbsijas under
senare delen av dr 2010. I samband med detta samradstilifille kan ett mote komma att arrangeras. Detta
skulle i s4 fall antagligen ske vnder &r 2011,
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4.3 Polen

Yttrandet frin Polen kom fran Minister Srodowiska (Ministry of the Environment). Polens ytirande finns
i sin helhet pa originalsprak (polska) i bilaga 4C och Gversatt tilt svenska i bilaga 5C.

Polen framfor att man inte kiinner behov av att vara med vid bedémningen av piverkan pi
miljon, men att man iir intresserade av att erhilla information om planerade aktiviteter och
resultaten av mitena. Polen ber ocksid om méjligheten att fi delta beroende pé vilka imnen som
behandlas,

SKB:s svar: Polen kommer att hillas informerade om planerade aktiviteter och fortsatt samrdd. Vidare dr
Polen naturligtvis vélkomna att delta i det fortsatta samradet, inklusive det méte som eventuellt planeras
att hallas efter att ansdkningarna 4r inlimnade.

4.4 Tyskland

Samridet med Tyskland resulterade i yttrande frir Innenministerium Mecklenburg-Vorpommern.
Yttrandet finns i sin helhet p& originalsprik (engelska) i bilaga 4D och 6versatt till svenska i bilaga SD.
Yttrandet bestér av ett antal konkreta frdgor och 8nskemal, vilka redovisas och kommenteras nedan.

Hur stora utsliipp av radioaktiva imnen kan ske vid transport och lagring av anviint kiirnbrénsle,
exempelvis i samband med en flygplanskrasch?

SKRB:s svar: Hur stort ett eventuellt lackage kommer att bli vid olika typer av misséden redogdrs for i
sdkerhetsredovisningar. Sikerhetsredovisningar har tagits fram for transportsystemet, Clab och
inkapslingsanliggningen. Sikerhetsredovisningen fér den sammanbyggda anldggningen Clab och
inkapslingsanliggningen redovisas for myndigheten under 2009. Sikerhetsredovisning for slutforvaret
for anviint kiirnbrinsle kommer att bifogas ansékningen, som planeras att ldmnas in i mitten av ér 2010.

I analysen av omgivningssikerhet for transportsystemet ingdr att ge en konsekvensbild f6r omgivningen,
om en radiologisk olycka intriffar, Fér att en sadan ska intraffa fordras ett bartifirsgenombrott, det vill
sdga att transportbehillaren skadas s att radioaktiva dmnen kan spridas. En sidan typ av skada pé
behéllaren ligger bortom konstruktionskriterierna, men #r nddvindigt att anta for att kunna redovisa
radiologiska konsekvenser. Dirfor férutsétts denna typ av hiindelser kunna intréffa och bendmns
hypotetiska olyckor. De hypotetiska olycksforlopp som har analyserats & mekanisk skada pé behallare,
Idngvarig brand samt att behéllaren sjunker till havsbotten. Analysen visar att konsekvenserna for
minniskors hilsa och miljon 4r forsumbara, trots mycket konservativa antaganden ifrdga om utsliipp av
radioaktivitet.

I siikerhetsredovisning for Clab har man bland annat analyserat ett sd kallat ”worst case”, ddr man antar
att man tappar cirka 25 brinsleelement innehéllande mycket firskare bréinsle #n det vi talar om i
inkapslingsanliggningen. Dessa analyser visar att utsldppen till omgivningen inte skulle bli stora.

D4 avfallet har deponerats i ett slutforvar pd 500 meters djup i berggrunden medftr en eventuell

flygplanskrasch inga konsekvenser for slutfSrvaret.

Vilka havsstrimmar finns det i Ostersjin mellan Sverige (Forsmark och Oskarshamn) och
Tyskland (i synnerhet kust i Mecklenburg-Vorpommern)? I vilken utstriickning kan utskéipp av
radioaktiva imnen paverka oss?
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SKB:s svar: Vattenstromningen i Ostersjon styrs till stor del av rddande vindférhélianden och
vattenstrdmning kan ske mellan Forsmark/Oskarshamn och den tyska kusten. Det finns dock inte nigon
stadigvarande direktstrdm som forbinder Forsmark eller Oskarshamn med den tyska kusten.

Framtida utslipp till vattenrecipienten fran fullt utbyggd Clab inklusive inkapslingsanldggning
uppskattas till cirka 2 GBq/ér. Detta kan jamforas med uppmétta utsldpp frdn nuvarande Clab som under
perioden 1997-2007 i medel legat pa 0,55 GBq/ar med en minskande trend. Det uppskattade utsldppet

2 GBq/ar motsvarar en &rlig dos pa cirka 2:10°° mSv till medlemmar i kritisk grupp. Denna dos &r mer 4n
en storleksordning liigre dn ursprungligt licensieringsvirde for Clab. De radionuklider som ger
dominerande bidrag till dosen &r Co-60 och Cs-137.

Stralsikerhetsmyndigheten (SSM) har en foreskrift som innefattar ett riskkriterium som SKB miste visa
att slutférvaret kommer att uppfylta. Riskkriteriet anger att “den arliga risken for skadeverkningar inte
far 6verskrida 107" f5r en representativ individ i gruppen som exponeras for storst risk”. Med
“skadeverkningar” avses cancer och drftliga skador. Riskgrénsen motsvarar, enligt SSM, en dosgrins pd
cirka 1,4-107° mSv/ar, det vill siga cirka en procent av den naturliga bakgrundsstrilningen i Sverige.

Vilka iir de huvudsakliga vindrilktningarna mellan de bertrda omridena? 1 viliken utstriickning
kan utslipp av radioaktiva #mnen piverka oss?

SKB:s svar: Den dominerande vindriktningen vid savil Forsmark som Oskarshamn 4r sydlig-sydviistlig,

Luftutslipp fran Clab inklusive inkapslingsanliggningen sker via ventilationsskorstenar. Det framtida
arliga luftburna utslédppet av radioaktivitet uppskattas till cirka 840 GBq, vilket dr 50 % hogre &n det
uppmiitta arliga medelvirdet fran Clab under perioden 1997-2007. Aktivitetsutsiippet domineras av
Adelgasen Kr-85, som dock har en relativt liten radiologisk omgivningspdverkan. Det forviintade arliga
luftutslippet exklusive Kr-85 #r cirka 27 MBq. Aktivitetsutsldppet berdknas innebéra en arlig dos i
medel pé cirka 3-10® mSy till medlemmar i kritisk grupp. Dosen domineras av bidrag fidn
radionukliderna Co-60 och Cs-137. Bidraget frin inkapslingsanidggningen tit! luftutslippet bedéms vara
litet, den forviintade svaga framtida dkningen i jimforelse med hittillsvarande Clab-erfarenhet beror
huvudsakligen pé en viss tillvixt av langlivad Cs-137-aktivitet i férvaringsbasséngerna i Clab.

Slutférvaret kommer att anlédggas 1angt under grundvattenytan. Eventuellt utslipp av radionuklider firdn
slutforvaret sker till grundvattnet, ef tifl luft.

Ar inkapslingsanliggningen utformad med tanke pi en flygplanskrasch?

SKB:s svar: Inkapslingsanldggningen #r inte utformad med hdnsyn till att tila en flygplanskrasch. Hur
stort ett eventuellt lickage kommer att bli vid olika typer av missdden redogérs for i
siikerhetsredovisningen. Den mingd anvint kirnbréinsle som kommer att finnas i
inkapslingsanliggningen kommer att vara relativt liten.
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Hur mycket vatten strémmar genom berggrunden? Kan vattnet som strémmar i berggrunden
mynna ut i Ostersjon?

SKB:s svar: Vatten i form av regn och snd triinger bara delvis ned i berggrunden. P4 stérre djup i
berggrunden, dir forvaret kommer att ligga, 4r grundvattenfladet viildigt langsamt, i storleksordningen
107" m*/m?,s. Nagra flddesvigar kommer att mynna ut i Ostersjén.

Vi skulle uppskatta att fi svaren pi tyska. Vi nskar att MKB-dokumentet dversitts till tyska,
siirskilt de delar som behandlar vara frigor.

SKB:s svar: Svaren pa Tysklands frigor har dversatis till tyska.

MK B-dokumentet kommer att tas fram pé svenska. Sammanfattningen av MKB-dokumentet kommer att
Sversittas till engelska. SKB har inga planer pé att Gversitta till andra sprak.

Ett samradsmite vore viirdefullt,

SKB:s svar: De fragestillningar Tyskland framfor dr forknippade med grins6verskridande
miljdpaverkan orsakad av utslépp till luft och vatten.

I juni 2009 valde SKB Forsmark i Osthammars kommun som plats for slutférvaret f6r anvént
kirnbrinsle. (anm: Innan platsvalet hade gjorts publicerade SKB en sammanstéllning av frigor och svar
fran samraden & 2008, Formuleringen om platsvalet har dndrats efter platsvalet.) I mitten av &r 2010
planerar SKB att ansoka om tillstédnd enligt miljébalken for inkapslingsanléggningen och mellanlagret i
Oskarshamns kommun samt for slutforvarsanldggningen i Osthammars kommun, Samtidigt ansoker
SKB om tillstind enligt kirntekniklagen for att f3 uppfora och driva slutforvaret.

Till ans6kningarna bifogas en gemensam miljékonsekvensbeskrivning (MKB). I anslutning till
ans6kningarna kommer en analys av slutforvarets langsiktiga sikerhet (SR-Site) att inldmnas. Den
analysen och utdrag ur MKB:n som bifogas ansokningarna #r tankta att utgra huvudsakliga underlag for
den andra och avslutande delen av samriden med Ostersjdldnderna, som planeras att pabérjas under
senare delen av ar 2010. I samband med detta samradstillfille kan ett méte komma att arrangeras. Detta
skulle i sa fall antagligen ske under &r 2011.

5 Fortsatt samrad med landerna kring Ostersjén

[ juni 2009 valde SKB Forsmark i Osthammars kommun som plats for slutférvaret fér anvant
kdrnbrinsle. I mitten av &r 2010 planerar SKB att ans6ka om tillstdnd enligt miljébalken for
inkapslingsanliggningen och mellanlagret i Oskarshamns kommun samt f6r slutférvarsanliggningen i
Osthammars kommun. Samtidigt anséker SKB om tillstdnd enligt kiirntekniklagen for att £i uppfra och
driva slutférvaret.

Till ansékningarna bifogas en gemensam miljokonsekvensbeskrivning (MKB). I anslutning till
ansokningarna kommer en analys av slutfrvarets langsiktiga sikerhet (SR-Site) att inlimnas. Den
analysen och utdrag ur MKB:n som bifogas ansdkningarna #r tinkta att utgtra huvudsakliga underlag for
den andra och avslutande delen av samriden med Ostersjéléndetna, som planeras att pbdtjas under
senare delen av 4r 2010. | samband med detta samradstillfille kan ett mote komma att arrangeras. Detta
skulle i sa fall antagligen ske under ar 2011.
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Wisén, Asa 2016-02-05- Case number:
Phone: +46-10-698 11 09 . . NV-07138-15
asa.wisen{@swedishepa.se ,

Mail list

Consultation in accordance with article 4 and 5 of the Convention on
Environinental Empact Assessment in a Transboundary Context (Espoo
Convention) and the EU Directive 2011/92/EU for interim storage,

: encapsulation and final disposal of spent nuclear fuel

In December 2005 Sweden notified all rim countries around the Baltic Sea
regarding the EIA procedures for the encapsulation plant and the spent nuclear
fuel repository in Sweden.

Finland, Germany, Lithuania, Poland and the Russian Federation answered that
they intend to participate in the EIA procedures. Denmark, Latvia and Estonia
answered that they abstain from participating in the EIA procedures but wish to
be informed about the final EIA Report and the application.

In February 2008 Sweden started the consultation process by sending
background information, general structure of the EIS and documents regarding
the safety and radiation protection and the long-term safety. At that time the
location for the spent fuel repository wasn't decided and two possible locations,
Forsmark in the municipality of Osthammar and Laxemar in the municipality of
Oskarshamn, were described. In 2009 the Forsmark site in Osthammar was
selected for the final repository and Simpevarp in Oskarshamn was selected for
the encapsulation plant for spent nuclear fuel. The encapsulation plant will be
integrated with the central interim storage (Clab) to form a new facility, Clink.

Now the application is announced by the Land and Environment Court in Nacka
together with the EIA report. The Espoo consultation process can therefore
continue. For information about the developer’s licence applications and the
Swedish review processes, please see the enclosure to the information letter sent
out by the Swedish Environment Protection Agency on the 25th of November

2015.
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OSTERSUND — FORSKARENS VAG 5, HUS UB
POSTAL ADDRESS: SE-106 48 STOCKHOLM
PHONE: +46-10-698 10 00

FAaX: +46-10-698 10 99

E-MAIL: REGISTRATOR@SWEDISHEPA.SE
INTERNET: WWW,SWEDISHEPA.SE
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Sammanstallningar av skillnader i Esbo-yttranden

1 Privatperson 1 — Artmann-Hinrichsen

Tvé timligen likalydande dokument inkom. Av dessa har Artmann Gversatts till svenska och
bifogas. Skillnaderna som presenteras i kapitel 14r de som har hittats i dokumenten. Tva nya
fragestillningar har forts in i Hinrichsen. I 6vrigt &r det inga &ndringar i sak, utan handlar t ex
om ord som har bytts ut eller stavas pé olika stt.

1.1 Skillnader mellan Artmann och Hinrichsen

Efter brevet fran Jan Haverkamp foljer en lista (av Oda Becker) med punkter a-f. I avsnittet b
har en mening lagts till i slutet av stycket: “Der folgende Artikel berichtet iiber diese
Schwierigkeiten” (dversittning: Filjande artikel rapporterade om dessa svérigheter) samt en
hénvisning till (I&nken finns i Artmanns brev ocksé):
http:/fwww.deutschlandradiokultur.de/atommuell-schweden-auf-endlager-
suche.2165.de.html?dram:article_id=340884

Punkt ¢: Artmann skriver ”bunkerbrechenden” medan Hinrichsen skriver ”Beton und Stahl
brechenden” (versittning: betong- och stalbrytande).

Hinrichsen har gjort ett tilligg i Bertrams brev med tva egna punkter. Féljande text har lagts
till: 8.4.1.1 - Es sind die tatsichlichen/geplanten Emissionsbedingungen
(Emissionshshe/Massenstrom/Temperatur und vertikale Geschwindigkeit des
Emissionsmassenstroms) anzugeben

8.4.1.2 - Es sind die Ergebnisse der Ausbreitungsrechnungen fiir die Emissionen anzugeben:
verwendetes Modell, Kurzzeit- und Langzeitberechnungen, Storfallberechnungen mit
angenommenem Freisetzungsstrom

Oversiittning: 8.4.1.1 - De faktiska/planerade emissionsférhallandena
(utslippsniva/massfldde/temperatur och vertikal hastighet av utsldppsmassflodet) méste
anges

8.4.1.2 - Resultaten av spridningsberikningarna fér utsldppen maste anges: den modell som
anviints, kortsiktiga och ldngsiktiga berdkningar, olycksberdkningar med en antagen
utsléppsstrém.

Hinrichsen har dndrat avslutningstexten lite (tagit bort darum, weiter) dér han vill ha fortsatt
information om foérfarandet/provningen. Detta dndrar inte budskapet i meningen.

2 Privatperson 2 — Artmann-34 personer

Kapitel 2 presenterar de skillnader som finns mellan Artmann och likalydande texter frdn 34
personer. Skillnaderna som presenteras hér 4r de som har hittats i dokumenten. De flesta
innebdr inga #ndringar i sak, utan handlar t ex om ord som har bytts ut eller stavas pd olika
sétt.

2.1 Skillnader mellan Artmann och Wéachter

4.2.1 Wichter: Hamnefjir-den, Artmann: Hamnefj4rden.

SVENSK KARNBRANSLEHANTERING AB
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6.1.2 Wichter skriver .. medan Artmann skriver ...
8.1.1 Wichter har lagt till ), Artmann har ingen,
8.1.2 Wichter skriver .., Artmann skriver .

2.2 Skillnader mellan Artmann och Wohlrab

6.1.2 Wohlrab skriver .. medan Artmann skriver ...
8.1.1 Wohlrab har lagt till }, Artmann har ingen.
8.1.2 Wohlrab skriver .., Artmann skriver .

2.3 Skilinader mellan Artmann och Schiumpberger

4.2.1 Schlumpberger: Hamnefjdr-den, Artmann: Hamnefjérden.
6.1.2 Schlumpberger skriver .. medan Artmann skriver ...

8.1.1 Schlumpberger har lagt till ), Artmann har ingen.

8.1.2 Schlumpberger skriver .., Artmann skriver .

2.4 Skillnader mellan Artmann och Schmitt

4.2.1 Schmitt: Hamnefjir-den, Artmann: Hamnefjdrden.
6.1.2 Schmitt skriver .. medan Artmann skriver ...

8.1.2 Schmitt skriver .., Artmann skriver .

2.5 Skillnader meilan Artmann och Mies

4.2.1 Mies: Hamnefjir-den, Artmann: Hamnefjérden.
6.1.2 Mies skriver .. medan Artmann skriver ...

8.1.1 Mies har lagt till ), Artmann har ingen.

8.1.2 Wichter skriver .., Artmann skriver .

2.6  Skillnader mellan Artmann och Westphal

Genomgdende i texten: Westphal och Artmann anvéinder olika citationstecken.

4.2 Link till hemsida inlagd. (Instruktion om hur det gar att skicka synpunkter till
Naturvirdsverket samt brevmall),

4.2.1 Westphal: Hamnefjdr-den, Artmann: Hamnefjirden.
6.1.1 Westphal skriver ., Artmann ...

6.1.2 Westphal skriver .. medan Artmann skriver ...

Sida
2(13)
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8.1.2 Westphal skriver .., Artmann skriver .

2.7 Skillnader mellan Artmann och Fricker

4.2.1 Fricker: Hamnefjdr-den, Artmann: Hamnefj4rden.
8.1.1 Fricker har lagt till ), Artmann har ingen.

8.1.2 Wichter skriver .., Artmann skriver .

2.8 Skillnader mellan Artmann och Bertram

Bertram har en annan introduktionstext: Sehr geehrte Damen und Hetren, seit mehr als 30
Jahren verbringe ich mit meiner Familie jihrlich etwa 3 Monate in unserer Sommerwohnung
in Schweden (Laholm-Rinneslov). Da ich als Experte fir LAGERUNG VON ATOMMULL
(D)(2) gelte, bin ich iber die Planungen (Aktenzeichen: NV-07138-15) sehr besorgt. Aus
diesen Griinden habe ich mich mit den Planunterlagen eingehend befasst. Als Anlage
fibersende ich hiermit meine Einwendungen. Fiir Riickfragen stehe ich zur Vetfiigung unter
folgender Adresse...

Oversittning: Arade damer och hetrar, sedan mer #n 30 ar tillbaka tillbringar jag och min
familj drligen ca 3 manader i vir sommarstuga i Sverige (Laholm-Rénneslsv). I egenskap av
expert pé lagring av kirnavfall, dr jag mycket arolig 6ver planerna (diarienummer: NV-
07138-15). Av dessa skiil har jag ingdende behandlat planeringsunderlaget. Bilagt finns
hirmed mina inviindningar. For ytterligare fragor finns jag till forfogande pd féljande
adress...

2 “ Auswirkungen und Folgen" borttaget.
1.3 Bertram och Artmann anvinder olika citationstecken.
8.1.2 Bertram skriver .., Artmann skriver .

2.9 Skillnader mellan Artmann och anonym

2 Auswirkungen und Folgen" borttaget.

6 Anonym har lagt till: (integrated facility for interim storage and encapsulation
(bversittning: integrerad anldggning f6r mellanlagring och inkapsling).

6.2.1.1 Tvast 6.2.1.1. Den senare ir egentligen 6.2.1.2.
Féljande avslutningstext tillagd: Ich bin (wir sind) mit einer Veroffentlichung der
Einwendungen (nicht) ein verstanden, Ich (wir) erwarte(n) eine Eingangsbestittgung.

Oversittning: Jag dr (vi 4¢) (inte) inforstidd med publicering av invéndningarna. Jag (vi)
forviintar mig (0ss) en mottagningsbekriftelse.

2.10 Skillnader mellan Artmann och Grossefeste

1.3 Grossefeste: bei, Artmann: vor {6versittning: hos respektive for).
4.2.2 Grossefeste: potenziell, Artmann: potentiell.
6.2.1.2 Grossefeste: .., Artmann: ....

8.1.1 Grossefeste har lagt til] ), Artmann har ingen.
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8.1.2 Bertram skyiver .., Artmann skriver .

211 Skillnader mellan Artmann och Mederake

6.2.1.1 Tva st 6.2.1.1, Den senare dr egentligen 6.2.1.2.
Avslutningstext i Mederake: Ich bin mit einer Verdffentlichung der Einwendungen
einverstanden.

Oversittning: Jag dr inforstadd med publicering av invéindningarna.

2.12 Skillnader mellan Artmann och Reuter

6.1.2 Reuter skriver .. medan Artmann skriver ...
8.1.1 Reuter har lagt tili ), Artmann har ingen.
8.1.2 Reuter skriver .., Artmann skriver .

213 Skilinader mellan Artmann och Goebbels

4.2.1 Goebbels: Hamnefjir-den, Artmann: Hamnefjdrden.
4,2.2 Goebbels: Herrgloet-Bucht, Artmann: Herrgloet Bucht.
8.1.1 Goebbels har lagt till ), Artmann har ingen.

214 Skillnader mellan Artmann och Oberacker
6.2.1.1 Tvast 6.2.1.1. Den senare dr egentligen 6.2.1.2.

2.15 Skillnader mellan Artmann och Blasius-Kramer

4.2.1 Blasius-Krimer: Hamnefjdr-den, Artmann: Hamnefjérden.
8.1.1 Blasius-Krimer har lagt till ), Artmann har ingen.

2.16 Skillnader mellan Artmann och Falk

4.2.1 Falk: Hamnefjér-den, Artmann: Hamnefj4rden.
8.1.2 Falk skriver .., Artmann skriver .

2.17 Skillnader mellan Artman och Hartwig

4,21 Hartwig: Hamnefjiir-den, Artmann: Hamnefjirden.
6.1.2 Hartwig skriver .. medan Artmann skriver ...

8.1.1 Hartwig har lagt till ), Artmann har ingen.

8.1.2 Hartwig skriver .., Artmann skriver .

218 Skilinader mellan Artmann och Lindner-Hauser

Inga.
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219 Skilinader mellan Artmann och Kohl

8.1.1 Kohl har lagt till ), Artmann har ingen.

8.1.2 Kohl skriver .., Artmann skriver .

Avslutningstext i Kohl: Bitte helfen Sie mit Ihrem politischem Einflu}, die Welt zu erhalten

wie wit sie von unseren Vorfahren {ibernommen haben, Damit die ndchste Generationen auch

noch in einer intakten Welt leben kann!
Oversiittning: Var snill och hjilp till med ert politiska inflytande for att behéila viriden som
véra forfider Sverlimnade den. Dirmed kan nista generation ocksa leva i en hel virld!

2.20 Skillnader mellan Artmann och Grittmann

4.2.1 Grittmann: Hamnefjédr-den, Artmann; Hamnefjérden.
8.1.1 Grittmann har fagt till ), Artmans har ingen.
8.1.2 Grittmann skriver .., Artmann skriver .

2.21 Skillnader mellan Artmann och Pahl
3.3 Pahl skriver , istéllet for .

4.2.1 Pahl: Hamnefjdr-den, Artmann: Hamnefjdrden.
8.1.1 Grittmann har lagi tifl ), Artmann har ingen.
8.1.2 Grittmann skriver .., Artmann skriver .

2.22 Skillnader mellan Artmann och Friedrich Miller

4.2.1 Miiller: Hamnefjdr-den, Artmann: Hamnefjérden.
6.2,1.2 Miiller: .., Artman: ...

2.23 Skillnader mellan Artmann och Richter-Hansen

4.2.1 Richter-Hansen: Hamnefjar-den, Artmann: Hamnefjdrden.
6.1.2 Richter-Hansen: .., Artman: ...

8.1.1 Richter-Hansen har fagt till ), Artmann har ingen.

8.1.2 Richter-Hansen skriver .., Artmann skriver .

2.24 Skillnader mellan Artmann och Felix Miilier

4.2.1 Miiller: Hamnefjdr-den, Artmann: Hamnefjirden.
6.1.2 Miiller: .., Artman: ...
8.1.1 Miiller har lagt till ), Artmann har ingen.

8.1.2 Miiller skriver .., Artmann skriver .
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2.25 Skillnader melian Artmann och Juhl
4.2.1 Juhl: Hamnefjar-den, Artmann: Hamnefjérden.

6.1.2 Juhl: .., Artman: ...
8.1.1 Juhl har lagt till ), Artmann har ingen.

8.1.2 Juhl skriver .., Artmann skriver .

2.26 Skillnader mellan Artmann och Antelmann

4.2.1 Antelmann: Hamnefjdr-den, Artmann: Hamnefj4rden.
8.1.2 Antelmann skriver .., Artmann skriver .

2.27 Skillnader mellan Artmann och Gerhardt
4.2.1 Gerhardt: Hamnefjdr-den, Artmann: Hamnefjérden.

6.1.2 Gerhardt: .., Artman: ...
8.1.1 Gerhardt har lagt till ), Artmann har ingen.
8.1.2 Gerhardt skriver .., Artmann skriver .

2.28 Skillnader mellan Artmann och Hausenstein

4.2.1 Hausenstein: Hamnefjir-den, Artmann: Hamnefjirden,
4.2.2 Hausenstein: Herrgloet-Bucht, Artmann: Herrgloet Bucht.
6.1.2 Hausenstein: .., Artman: ...

8.1.2 Hausenstein skriver .., Artmann skriver .

2.29 Skillnader mellan Artmann och Sasse

4.2.1 Sasse: Hamnefjir-den, Artmann: Hamnefjdrden,
6.1.2 Sasse: .., Artman: ..,

8.1.1 Sasse har lagt till ), Artmann har ingen.

8.1.2 Sasse skriver .., Artmann skriver .

2.30 Skillnader mellan Artmann och Borchert
6.1.2 Borchert: .., Artman: ...

8.1.1 Borchert har lagt till ), Artmann har ingen.

8.1.2 Borchert skriver .., Artmann skriver .
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2.31 Skillnader mellan Artmann och Bolz
6.1.2 Bolz: .., Artman: ...

8.1.1 Bolz har lagt till ), Artmann har ingen.
8.1.2 Bolz skriver .., Artmann skriver .

2.32 Skillnader mellan Artmann och Buchholz (BBU)

2 “ Auswirkungen und Folgen" borttaget.

3, rubrik. Buchholz: (central intetim storage facility (dversittning: central mellanlager).
4.2.2 Buchholz: Herrgloet-Bucht, Artmann: Herrgloet Bucht.

6 Buchholz: (integrated facility for interim storage and encapsulation (6versittning:
integrerad anliggning for mellanlagring och inkapsling), tillagt.

6.1.2 Buchholz: .., Artman: ...

6.2.1.1 Tvd st 6.2.1.1. Den senare dr egentligen 6.2.1.2.

8.1.2 Buchholz skriver .., Artmann skriver .

Avslutningstext: Der BBU behilt sich vor, seine Einwendungen weiter zu ergénzen,
Oversittning: BBU forbehdller sig riitten att ytterligare komplettera sina inviindningar.

2.33 Skillnader mellan Artmann och Bansch-Richter-Hansen

4.2.1 Binsch-Richter-Hansen: Hamnefjir-den, Artmann: Hamnefjdrden.
6.1.2 Biansch-Richter-Hansen: .., Artman: ...
8.1.1 Binsch-Richter-Hansen har lagt till ), Artmann har ingen,

8.1.2 Bansch-Richter-Hansen skriver .., Artmann skriver .

2.34 Skillnader mellan Artmann och Giinter

4.2.1 Giinter: Hamnefjdr-den, Artmann: Hamnefjirden.
6.1.2 Glinter: .., Artman: ...
8.1.1 Gunter har lagt till ), Artmann har ingen.

8.1.2 Glinter skriver .., Artmann skriver .

3 Typdokument 3 — Zimmermann

Kapitel 3 presenterar de skillnader som finns mellan Zimmermann och likalydande texter frin
fyra andra personer. Skillnaderna som presenteras hér &r de som har hittats i dokumenten. De
flesta innebiir inga #ndringar i sak, utan handlar t ex om ord som har bytts ut eller stavas pd
olika sitt,

ppen
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Ord som skiljer sig At.

3.1 Skillnader mellan Zimmermann och Riiffer

(BITE) Ovelsattnmg 1 forfarandet mfcnmel ar bade fmbundsmmlsteuel for miljo, natulskydd
byggande och kirnsikerhet, ministerierna i Niedersachsen och Schleswig-Holstein. Ansvarig
for organiseringen av deltagandeprocessen for utbyggnad av det befintliga mellanlagret
("Clab”) &r verket for strilskydd (BfS). For den planerade inkapslingsanldggningen &r
myndigheterna i de tyska forbundsldnder ansvariga och for slutférvaret dr verket for
kéirnavfall (BfE) ansvarig.)

2. Behilterkonzept: Zimmermann ...Kupferbehilter verwendet. I Riiffer
Kupferbehilterverwendet.

2.1 Vorteile von Kupferbehiltern und Bentonit-Puffern: I Zimmermann: 2.1. Genannite
Vorteile von Kupferbehdiltern und Bentonit-Puffern. Als Vorteile der Kupferbehélter ist, dass
sich auf Kupfer nur schwer Biofilme bildeten. Sie seien also antibakteriell. Dementsprechend
seien sie schwer korrodierbar. Bentonit-Puffer werden als wichtig fiir die mechanische
Stabilitit. Der Puffer schiitzte bei Erdbeben sowie Schwingungen und dichtet gegen Wasser
und andere Fluide ab.

[ Riiffer: 2.1. Vorteile von Kupferbehdltern und Bentonit-Puffern. Der Vorteil (6versittning:
Fordelen) der Kupferbehilter ist, dass sich auf Kupfer nur schwer Biofilme bilden
(6versittning: bildas). Sie sind (6versittning: De &r) also antibakteriell. Dementsprechend
sind (dversittning: 4r) sie schwer korrodierbar, WACIENESY (Sversittning: vilket
dr sdrskilt viktigt). Bentonit-Puffer sind (6verséttning: dr) wichtig fiir die mechanische
Stabilitit. Der Puffer schiitzt bei Erdbeben sowie Schwingungen und dichtet gegen Wasser
und andere Fluide ab.

2.2 Nachteile von Kupferbehiltern und Bentonit-Puffern, forsta meningen: I Zimmermann:

.. iiber einen Zeitraum von mehreren 100.000 Jahren bieten werden (notwendig sind 1
Million Jahre, siehe unten). I Riiffer: ...iiber einen Zeitraum von mindestens (6verséttning:
minst) 100.000 Jahren bieten werden.

2.2 Nachteile von Kupferbehiltern und Bentonit-Puffern, tredje meningen: I Zimmermann:
.. dass sich im Betonit. I Riiffer: ... dass sichim Betonit.

2.2 Nachteile von Kupferbehiltern und Bentonit-Puffern, sista meningen i stycket: I
Zimmermann: Kupferbehilter angreifen. T Riiffer: Kupferbehélterangreifen.

Andra stycket efter 2.2, férsta meningen: I Zimmermann: Nach meinem Kentnisstand muss
der Setreiber. .. die den Atommiill umhiillen, fiir den erforderlichen Nachweiszeitraum intakt
bleiben... T Riiffer: Der Betreiber (6versittning: operatdren) ... die den Atommiill, mindestens
100.000 Jahre intakt bleiben... (Gverséttning: ..kdrnavfallet, vara intakt i minst 100.000 &r...).

Andra stycket efter 2.2, andra meningen: I Zimmermann: Kiinstliche Barrieren wie der
Behilter miissen verhindern... T Riiffer: Diese Kiinstliche Barrieren verhindern...
(Oversiittning: Dessa konstgjorda barridrer férhindrar...)
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Andra stycket efter 2.2, tredje meningen: Zimmermann har lagt till text: GeméB dem heutigen
Stand von Wissenschaft und Technik wird fiir hochradioaktive langlebige Abfille eine
Isolation von der Biosphire iiber einen Zeitraum von | Million Jahre als notwendig
angesehen. Meines Erachtens ist eine Tsolation 1 Million Jahre lang mit einem Konzept, das
derart stark auf kiinstliche Barrieren setzt, an diesem Standort nicht ausreichend zuverlissig
moglich. Meines Erachtens handelt es sich um ein schweres behdrdliches Defizit. dass fiir
derart gefihrliche und derart langlebige radioaktive Abfille nicht vorsorglich derjenige
Standort in Schweden fiir das HAW-Endlager ausgewihlt wurde, der nach heutigem
Kenntnisstand die bestmdgliche Sicherheit bietet. Bei Freisetzungen aus dem Endlager ist
meines Erachtens eine weitreichende Radioaktivititskontamination tiber die Ostsee zu
besorgen. Den gewiihlten Standort halte ich deshalb fiir unverantwortlich.

Tredje stycket efter 2.2, forsta meningen: I Zimmermann: Ausserdem. I Riiffer: In diesem
Zusammenhang (dversittning: [ detta sammanhang).

Tredje stycket efter 2.2, fjirde meningen: T Zimmermann: vorsorglich geborgen. T Riiffer:
vorsorglichgeborgen.

Tredje stycket efter 2.2, femte meningen: [ Zimmermann: wiirde die. Riiffer: wiirdedie.
Fotnot borttagen fran Riiffer.

Tredje stycket efter 2.2, sjunde meningen: I Zimmermann: Deshalb sehen die
Sicherheitsanforderung des deutschen Bundesumweltministeriums aus dem Jahr 2010 auch
die Moglichkeit zur Bergung der radioaktiven Abfille iiber einen Zeitraum von 500 Jahren
vor. I Riiffer: Deshalb sehen die Sicherheitsanforderung des Bundesumwelt-ministeriums von
(Sversittning: miljéministeriet fran) 2010 auch die Moglichkeit zur Bergung der radioaktiven
Abfille tiber einen Zeitraum von 500 Jahren vor.

3. Weitere Aspekte, andra meningen: Zimmermann: Losung der, Riiffer: Losungder.

3. Weiterer Aspekte, tredje meningen: Zimmermann: der reellen Bedrohung. Riiffer: der
reellenBedrohung. Andra stycket, tredje meningen: Zimmermann: Anwohnerinnen. Riiffer:
Anwohnerlnnen. Tredje stycket, sista meningen: Zimmermann har lagt till text: Den
gewihlten Standort direkt an der Ostsee halte ich fiir unverantwortlich.

3.2 Skillnader mellan Zimmermann och Hustert

Flera av skillnaderna mellan Zimmermann och Hustert dr desamma som skillnaderna mellan
Zimmermann och Riiffer, se avsnitt 3.1 for dverséttning.

Andra stycket i brevet, efter forsta meningen i Zimmermann har Hustert lagt till: Uber das
Verfahren informieren sowohl das Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz, Bau und
Reaktorsicherheit als auch die Landesministerien von Niedersachsen und Schleswig-Holstein.
Fiir die Organisation des Beteiligungsverfahrens zur Erweiterung des bestehenden
Zwischenlagers ("Clab") ist das Bundesamt fiir Strahlenschutz (BfS) zusténdig. Fiir die
geplante Konditionierungsanlage die zustéindigen Landesbehorden der deutschen
Bundeslinder und fiir das Endlager das Bundesamt fiir kerntechnische Entsorgung (BfE).

2.1 Vorteile von Kupferbehiltern und Bentonit-Puffern: I Zimmermann: 2.1. Genannte
Vorteile von Kupferbehdiltern und Bentonit-Puffern. Als Vorteile der Kupferbehilter ist, dass
sich auf Kupfer nur schwer Biofilme bildeten. Sie seien also antibakteriell. Dementsprechend
seien sie schwer korrodierbar. Bentonit-Puffer werden als wichtig fiir die mechanische

PDF rendering: DokumentID 1545054, Version 1.0, Status Godkant, Sekretesskliass Oppen



SVENSK KARNBRANSLEHANTERING AB

DokumentlD Sekretess Sida
1545054, (1.0) Oppen 10(13)

Sammanstéliningar av skilinader i Esbo-ytiranden

Stabilitit. Der Puffer schiitzte bei Erdbeben sowie Schwingungen und dichtet gegen Wasser
und andere Fluide ab.

1 Hustert: 2.1. Vorteile von Kupferbehdiltern und Bentonit-Puffern. Der Vorteil der
Kupferbehilter ist, dass sich auf Kupfer nur schwer Biofilme bilden. Sie sind also
antibakteriell. Dementsprechend sind sie schwer korrodierbar, [NaSiESONAEHS ;
Bentonit-Puffer sind wichtig fiir die mechanische Stabilitdt. Der Puffer schutzt bel Eldbeben
sowie Schwingungen und dichtet gegen Wasser und andere Fluide ab.

2.2 Nachteile von Kupferbehiltern und Bentonit-Puffern, forsta meningen: I Zimmermann:

.. liber einen Zeitraum von mehreren 100.000 Jahren bieten werden (notwendig sind 1
Million Jahre, siehe unten). I Hustert: ...iiber einen Zeitraum von mindestens 100.000 Jahren
bieten werden.

Andra stycket efter 2.2, forsta meningen: I Zimmermann: Nach meinem Kentnisstand muss
der Setreiber... die den Atommiill umhiillen, fiir den erforderlichen Nachweiszeitraum intakt
bleiben... I Hustert: Der Betreiber... die den Atommiill, mindestens 100.000 Jahre intakt
bleiben...

Andra stycket efter 2.2, andra meningen: | Zimmermann: Kiinstliche Barrieren wie der
Behilter miissen verhindern... Hustert: Diese Kiinstliche Barrieren verhindern...

Andra stycket efter 2.2, tredje meningen: Zimmermann har lagt till text: Gem#B dem heutigen
Stand von Wissenschaft und Technik wird fiir hochradioaktive langlebige Abfille eine
Isolation von der Biosphiire iiber einen Zeitraum von 1 Million Jahre als notwendig
angesehen, Meines Erachtens ist eine Isolation 1 Million Jahre lang mit einem Konzept, das
derart stark auf kiinstliche Barrieren setzt, an diesem Standort nicht ausreichend zuverldssig
moglich. Meines Erachtens handelt es sich um ein schweres behdrdliches Defizit. dass fiir
derart gefihrliche und derart langlebige radioaktive Abfille nicht vorsorglich derjenige
Standort in Schweden fiir das HA W-Endlager ausgewiihlt wurde, der nach heutigem
Kenntnisstand die bestmégliche Sicherheit bietet. Bei Freisetzungen aus dem Endlager ist
meines Erachtens eine weitreichende Radioaktivititskontamination tiber die Ostsee zu
besorgen. Den gewihlten Standort halte ich deshalb fiir unverantwortlich.

Tredje stycket efter 2.2, forsta meningen: I Zimmermann: Ausserdem. Hustert: In diesem
Zusammenhang.

Tredje stycket efter 2.2, sjunde meningen: I Zimmermann: Deshalb sehen die
Sicherheitsanforderung des deutschen Bundesumweltministeriums aus dem Jahr 2010 auch
die Moglichkeit zur Bergung der radioaktiven Abfille iiber einen Zeitraum von 500 Jahren
vor. I Hustert: Deshalb sehen die Sicherheitsanforderung des Bundesumwelt-ministeriums
von 2010 auch die Méglichkeit zur Bergung der radioaktiven Abfille tiber einen Zeitraum
von 500 Jahren vor.

Tredje stycket, sista meningen: Zimmermann har lagt till text: Den gewdhlten Standort direkt
an der Ostsee halte ich fiir unverantwortlich.

3.3 Skillnader mellan Zimmermann och Kotting-Uhl

Flera av skillnaderna mellan Zimmermann och Kotting-Uhl dr desamma som skillnaderna
mellan Zimmermann och Riiffer, se avsnitt 3.1 for dversittning,.

Andra stycket i brevet, efter forsta meningen i Zimmermann har Kotting-Uhl lagt till: Uber
das Verfahren informieren sowohl das Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz, Bau und
Reaktorsicherheit als auch die Landesministerien von Niedersachsen und Schleswig-Holstein.
Fiir die Organisation des Beteiligungsverfahrens zur Erweiterung des bestehenden
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Zwischenlagers ("Clab") ist das Bundesamt fiir Strahlenschutz (BfS) zustdndig. Fiir die
geplante Konditionierungsanlage die zustindigen Landesbehdrden der deutschen
Bundeslinder und fiir das Endlager das Bundesamt fiir kerntechnische Entsorgung (BfE).

2.1 Vorteile von Kupferbehiltern und Bentonit-Puffern: I Zimmermann: 2./. Genannte
Vorteile von Kupferbehdltern und Bentonit-Puffern. Als Vorteile der Kupferbehélter ist, dass
sich auf Kupfer nur schwer Biofilme bildeten. Sie seien also antibakteriell. Dementsprechend
seien sie schwer korrodierbar. Bentonit-Puffer werden als wichtig filr die mechanische
Stabilitit. Der Puffer schiitzte bei Erdbeben sowie Schwingungen und dichtet gegen Wasser
und andere Fluide ab.

I Kotting-Uhl: 2.1. Vorteile von Kupferbehdiltern und Bentonit-Puffern. Der Vorteil der
Kupferbehilter ist, dass sich auf Kupfer nur schwer Biofilme bilden. Sie sind also
antibakteriell. Dementsprechend sind sie schwer korrodierbar, [FaSHSESONACISRICHTBNET.
Bentonit-Puffer sind wichtig fiir die mechanische Stabilitéit. Der Puffer schiitzt bei Erdbeben
sowie Schwingungen und dichtet gegen Wasser und andere Fluide ab.

2.2 Nachteile von Kupferbehiltern und Bentonit-Puffern, forsta meningen: I Zimmermann:
... liber einen Zeitraum von mehreren 100.000 Jahren bieten werden (notwendig sind |
Million Jahre, siche unten). I Kotting-Uhl: ...iiber einen Zeitraum von mindestens 100.000
Jahren bieten werden.

Andra stycket efter 2.2, forsta meningen: | Zimmermann: Nach meinem Kentnisstand muss
der Setreiber... die den Atommiill umhiillen, fiir den erforderlichen Nachweiszeitraum intakt
bleiben... I Kotting-Uhl: Der Betreiber... die den Atommiill, mindestens 100.000 Jahre intakt

bleiben...

Andra stycket efter 2.2, andra meningen: I Zimmermann: Kiinstliche Barrieren wie der
Behilter milssen verhindern. .. Kotting-Uhl: Diese Kiinstliche Barrieren verhindern...

Andra stycket efter 2.2, tredje meningen: Zimmermann har lagt till: Gem#B dem heutigen
Stand von Wissenschaft und Technik wird fiir hochradioaktive langlebige Abfille eine
Isolation von der Biosphére iiber einen Zeitraum von 1 Million Jahre als notwendig
angesehen, Meines Erachtens ist eine Isolation 1 Million Jahre lang mit einem Konzept, das
derart stark auf kiinstliche Barrieren setzt, an diesem Standort nicht ausreichend zuverldssig
moglich. Meines Erachtens handelt es sich um ein schweres behérdliches Defizit. dass fiir
derart gefihrliche und derart langlebige radioaktive Abfille nicht vorsorglich detjenige
Standort in Schweden fiir das HAW-Endlager ausgewihlt wurde, der nach heutigem
Kenntnisstand die bestmdgliche Sicherheit bietet. Bei Freisetzungen aus dem Endlager ist
meines Erachtens eine weitreichende Radioaktivitédtskontamination iiber die Ostsee zu
besorgen. Den gewdhlten Standort halte ich deshalb fiir unverantwortlich.

Tredje stycket efter 2.2, forsta meningen: I Zimmermann: Ausserdem. Kotting-Uhl: In
diesem Zusammenhang.

Tredje stycket efter 2.2, sjunde meningen: I Zimmermann: Deshalb sehen die
Sicherheitsanforderung des deutschen Bundesumweltministeriums aus dem Jahr 2010 auch
die Moglichkeit zur Bergung der radioaktiven Abfille iiber einen Zeitraum von 500 Jahren
vor. I Kotting-Uhl: Deshalb sehen die Sicherheitsanforderung des Bundesumwelt-
ministeriums von 2010 auch die Méglichkeit zur Bergung der radioaktiven Abfille tiber
einen Zeitraum von 500 Jahren vor.

Tredje stycket, sista meningen: Zimmermann har lagt till text: Den gewéhlten Standort direkt
an der Ostsee halte ich fiir unverantwortlich.
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3.4 Skillnader mellan Zimmermann och Meiwald

Flera av skillnaderna mellan Zimmermann och Meiwald 4r desamma som skillnaderna
mellan Zimmermann och Riiffer, se avsnitt 3.1 for dversittning.

Andra stycket i brevet, efter forsta meningen i Zimmermann har Meiwald lagt till: Uber das
Verfahren informieren sowohl das Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz, Bau und
Reaktorsicherheit als auch die Landesministerien von Niedersachsen und Schleswig-Holstein.
Fiir die Organisation des Beteiligungsverfahrens zur Erweiterung des bestehenden
Zwischenlagers ("Clab") ist das Bundesamt fiir Strahlenschutz (BfS) zustdndig. Fiir die
geplante Konditionierungsanlage die zustindigen Landesbehdrden der deutschen
Bundeslédnder und fiir das Endlager das Bundesamt fiir kerntechnische Entsorgung (BfE).

Sista stycket i brevet (innan avsnitt 2): I Zimmermann ett eget stycke, i Meiwald hinger
texten ihop med foregaende stycke.

2.1 Vorteile von Kupferbehiltern und Bentonit-Puffern: I Zimmermann: 2.1. Genannte
Vorteile von Kupferbehdltern und Bentonit-Puffern. Als Vorteile der Kupferbehilter ist, dass
sich auf Kupfer nur schwer Biofilme bildeten. Sie seien also antibakteriell. Dementsprechend
seien sie schwer korrodierbar. Bentonit-Puffer werden als wichtig fiir die mechanische
Stabilitit. Der Puffer schiitzte bei Erdbeben sowie Schwingungen und dichtet gegen Wasser
und andere Fluide ab.

I Kotting-Uhl: 2.1. Vorteile von Kupferbehdiltern und Bentonit-Puffern. Der Vorteil der
Kupferbehélter ist, dass sich auf Kupfer nur schwer Biofilme bilden. Sie sind also
antibakteriell. Dementsprechend sind sie schwer korrodierbar, [HaSHSESOIACIESICIINIENET.
Bentonit-Puffer sind wichtig fiir die mechanische Stabilitit. Der Puffer schiitzt bei Erdbeben
sowie Schwingungen und dichtet gegen Wasser und andere Fluide ab.

2.2 Nachteile von Kupferbehiltern und Bentonit-Puffern, fdrsta meningen: I Zimmermann:
... liber einen Zeitraum von mehreren 100.000 Jahren bieten werden (notwendig sind 1
Million Jahre, siehe unten). I Meiwald: ...iber einen Zeitraum von mindestens 100.000
Jahren bieten werden.

Andra stycket efter 2.2, férsta meningen: [ Zimmermann: Nach meinem Kentnisstand muss
der Setreiber... die den Atommiill umhiillen, fiir den erforderlichen Nachweiszeitraum intakt
bleiben... I Meiwald: Der Betreiber... die den Atommiill, mindestens 100.000 Jahre intakt

bleiben...

Andra stycket efter 2.2, andra meningen: I Zimmermann: Kiinstliche Barrieren wie der
Behilter miissen verhindern... Meiwald: Diese Kiinstliche Batrieren verhindern...

Andra stycket efter 2.2, tredje meningen: Zimmermann har lagt till text: GemdB dem heutigen
Stand von Wissenschaft und Technik wird fiir hochradioaktive langlebige Abfille eine
Isolation von der Biosphre iiber einen Zeitraum von 1 Million Jahre als notwendig
angesehen. Meines Erachtens ist eine Isolation 1 Million Jahre lang mit einem Konzept, das
derart stark auf kiinstliche Barrieren setzt, an diesem Standort nicht ausreichend zuverldssig
moglich. Meines Erachtens handelt es sich um ein schweres behdrdliches Defizit. dass fiir
derart gefiihrliche und derart langlebige radioaktive Abfille nicht vorsorglich derjenige
Standort in Schweden fiir das HA W-Endlager ausgewi#hlt wurde. der nach heutigem
Kenntnisstand die bestmogliche Sicherheit bietet. Bei Freisetzungen aus dem Endlager ist
meines Frachtens eine weitreichende Radioaktivitiitskontamination {iber die Ostsee zu
besorgen. Den gewihlten Standort halte ich deshalb fiir unverantwortlich.

Tredje stycket efter 2.2, forsta meningen: I Zimmermann: Ausserdem. Meiwald: In diesem
Zusammenhang,.
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Tredje stycket efter 2.2, sjunde meningen: I Zimmermann: Deshalb sehen die
Sicherheitsanforderung des deutschen Bundesumweltministeriums aus dem Jahr 2010 auch
die Mdéglichkeit zur Bergung der radioaktiven Abfille {iber einen Zeitraum von 500 Jahren
vor. I Meiwald: Deshalb sehen die Sicherheitsanforderung des Bundesumwelt-ministeriums
von 2010 auch die Méglichkeit zur Bergung der radioaktiven Abfille iiber einen Zeitraum
von 500 Jahren vor.

Tredje stycket, sista meningen: Zimmermann har lagt till text: Den gewdhlten Standort direlt
an der Ostsee halte ich fiir unverantwortlich.
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Inledning
Egon Enocksson, Naturvirdsverket, hilsade alla vilkomna och 8ppnade métet, vilket har aviserats

som ett samradsméte i enlighet med artikel 5 1 Esbo-konventionen. Syftet med samridet &r att ge
grannldnderna mdjlighet att informera sig och stilla frigor om eventuell gransdverskridande
miljdpaverkan fran de anliggningar som Svensk Kérnbriinslehantering AB (SKB) har sokt tillstdnd till
att fi bygga for slutligt omhéndertagande av det anvéinda kdrnbrénslet. Det handlar om en
anliggningsdel for inkapsling och ett slutférvar. I anteckningarna frén métet kommer diskussioner
samt sakfragor och svar att redovisas. Klargdrande fragor noteras inte.

Presentation av samradsunderlaget

Erik Setzman, SKB, informerade allmént om SKB och om de forutséttningar som har lett till
lokalisering av inkapslingsdelen intill befintligt centralt mellanlager fér anvént kérnbrénsle (Clab) pa
Simpevarpshalvén i Oskarshamns kommun och slutférvaret for anvént kérnbrénsle i Forsmark i
Osthammars kommun. SKB drev ett omfattande samradsférfarande med alla berdrda parter under
forstudietiden och platsunderskningarna. Bild 1-16 i bilaga 1 och SKB:s film om kérnbrénslets vig
till slutférvaring, “Final repository for spent nuclear fuel”, visades.

(Filmen &r dven tillgdnglig via YouTube: https://www.voutube.com/watch?v=xq1VI0fbplg.)

Martina Sturek, SKB, redogjorde for hur en anldggningsdel for inkapsling avses att kopplas till det
befintliga centrala mellanlagret for anvént kdrnbrénsle i Oskarshamn (Clab), varefter de bada
anliggningarna ska drivas som en integrerad anldggning, bendmnd Clink. SKB berittade om
utformningen av anldggningen och de sékerhetskrav samt skyddsbarridrer som styr f6rutséttningarna
for konstruktionen av denna. Bild 17-31 visades.

Niklas Heneryd, SKB, gick igenom de undersékningar som gjorts av bland annat geologiska,
hydrogeologiska och geokemiska aspekter inom ramen for platsundersékningarna. Resultaten 13g till
grund for valet av Forsmark fér slutférvaret for anvint karnbrénsle. Bild 32—43 visades.

Allan Hedin, SKB, presenterade arbetet med och resultat frin analysen av sikerheten efter forslutning
av slutférvaret for anvint kdrnbrinsle, SR-Site. SKB redogjorde for de lagar och foreskrifter som styr
denna analys. Riskkriteriet, som satts upp av SSM, Stralsikerhetsmyndigheten, &r ett centralt krav att
leva upp till. Enligt SSM:s foreskrifter ska analysen omfatta en miljon &r efter forslutning. SKB:s
analys visar att slutférvaret kommer att klara riskkriteriet med god marginal. En viktig slutsats &r
siledes att potentiella utslipp till Ostersjon far obetydliga konsekvenser, dven i ndrheten av sjilva
slutférvaret och dven under de langa tidsperioder som &r aktuella. SR-Site har p4 Regeringens initiativ
granskats av en internationell expertgrupp under OECD-NEA s mantel. Expertgruppens slutsats &r att
SKB:s sikerhetsanalys utgor ett tillrdckligt och trovérdigt underlag for att fatta beslut om tillsténd att
bygga ett slutforvar. Bild 44-59 visades.

Mikael Gontier, SKB, redogjorde for den gemensamma miljokonsekvensbeskrivningen (MKB:n) for
Clab, Clink och slutférvaret for anvint kirnbrinsle. Redogorelsen omfattade metodiken,
avgransningen av MKB:n, utsldpp under drifttid och efter forslutning samt transportverksamheten.
Slutsatserna frin MKB-arbetet visar tydligt att alla identifierade miljoeffekter och risker har en
geografisk paverkan som &r lokal eller regional, varfor inte ndgra granséverskridande konsekvenser
forvéntas. Bild 60—74 visades.

Fragor och svar

Polen: Hur hanteras bassingvattnet fran Clab?

Svar: Bassiingvattnet recirkuleras inom anldggningen efter rening via partikelfilter och jonbytare.
Anviinda jonbytarfilter skickas till och slutforvaras i befintligt SFR (Slutforvaret for kortlivat
radioaktivt avfall) i Forsmark.

Svensk Kdrnbrianslehantering AB
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Bassingvattnet kyls av havsvatten via virmevixlare. Kylvattnet kommer aldrig i kontakt med det
anvinda kiirnbrinslet och kan dirmed Aterforas till havet.

Tyskland: Hur kommer ni att hantera skadat brinsle?

Svar: Allt skadade briinsiet kommer att behandlas fére slutférvaring. Behandlingen kommer att bestd
av omsorgsfull torkning av brinslestavarna for att sikerstélla att sjilva brinslet dr tont.
Briinslestavarna kommer direfter att placeras i vatten- och gastita behdllare, i vilka brinslestavarna
inte kommer att utséittas for vatten samtidigt som utslipp forhindras, Behandlingen av det skadade
brinslet i Sverige pagar.

Infor slutférvaring placeras skadat briinsle i kopparkapsiar som forsluts pi samma sitt som Svrigt
anvint kiirnbrinsle, sa 4r skillnaderna mot Svrigt brénsle férsumbara, sett ur perspektivet 1angsiktig
sikerhet. T analysen av siikerhet efter forslutning for kidrnbrénsleforvaret tillgodoriknas inte brénslets
Zirkaloy-kapsling som en barriir, oavsett om brénslet 4r skadat eller intakt,

Ovanstéende svar dr ndgot widkat janyort med vad som framfordes pd motel.

Tyskland: Var kontroflerar ni kapslarna?

Svar: Kontroller av kapslarnas integritet gérs i Clink efter att kapsellocket svetsats fast. Innan kapseln
lamnar Clink kontrolleras #ven eventuell kontamination pa kapselytan och vid behov rengors kapseln.
Vid ankomsten till slutforvaret i Forsmark kontrolleras kapslarnas identitet,

Finland: Vad hiinder efter forslutningen av slutforvaret?
Svar: Enligt svenska lagar och foreskrifter ir SKB:s uppdrag att bygga ett slutforvar {Gr anvint
kirnbrinsle som inte kriver samhillets kontroll efter forslutning.

Polen: Hur kommer temperaturen i shutférvaret att utvecklas med tanke p& virmeutvecklingen fran
alla kapslar?

Svar: SKB kommer att kombinera briinsleelementen i kopparkapslarna sa att temperaturen pé
lerbuffertens yta mot kapseln underskrider 100 °C. Brinslets virmeavgivning &r beroende av bland
annat utbrinningsgrad och tiden det mellanlagrats i Clab. Temperaturen i slutfGrvaret beror dven pé
avstindet mellan kapslarna och pa bergets vrmeledningsforméga, som &r god i Forsmark. Alla dessa
faktorer ingar i SKB:s berdkningar av temperaturutvecklingen i forvaret.

Tyskland: Hur kommer ni att hantera linsh&liningsvattnet som pumpas ut fidn slutfdrvaret till
Ostersjon? Kan det innehalla radionuklider?

Svar: Vattnet forviintas inte innehalla ndgon radioaktivitet, eftersom det inte kommer att finnas nigon
fii aktivitet i slutforvaret. Kapslarnas integritet kontrolleras i Clink. Lanshallningsvattnet komimer att
moniteras varefter det skipps ut i Ostersjén. Den enda killa av radioaktivitet som kan férekomma i
slutfrvaret dr radon som forekommer naturligt | berget, vilket dr viktigt att beakta for den personal
som kommer att arbeta i anliggningen.

Finland: Hur linge #r det anvinda brinslet farligt?
Svar: Det anviinda brinslet dr som farligast under de forsta tusen aren. Farligheten avtar med tiden
och efter cirka 100 000 4r har det anviinda briinslet samma aktivitet som det uran man en ging brot for

att tillverka brinslet.

Tyskland: Varfor dr radivm dimensionerande for sikerheten efter forslutning i SR-Site medan
siikerhetsanalyser i Schweiz och Tyskland dtminstone delvis pekar ut andra isotoper som de mest
leritiska?

Svar: Radium-226 dominerar den beriiknade dosen eftersom de fatal kapslar som antas skadas ir
sidana som finns i deponeringshaf med de hogsta flodena, bland de cirka 6000 kapselpositionerna i
farvaret. For dessa positioner blir bergets retentionsegenskaper sémre &n for de afira flesta dvriga
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positioner. I Schweiz och Tyskland har andra typer av geologiska formationer (lera respektive salt)
analyserats, och dessa beter sig annorlunda retentionsmissigt.

Tyskiand: Har ni riknat pd utvecklingen bortom en miljon &¢? Fortsétter dosen att 6ka?

Svar: Beriikningar bortom en miljon r ingdr inte i redovisningen av siikerhet efter forslutning. Vi har
anda, som ett internt berdkningsexempel, gjort enkla analyser av vad som hiinder pé langre sikt, om
man hypotetiskt skulle anta att man kan sdga nagot om forhdllandena pa sa lang sikt. Dosen fortsétter
dA att 5ka en tid eftersom fler kapslar antas skadas och eftersom en storre andel av brinslet i de
skadade kapslarna l8ses upp.

Tyskland: Betraktar ni brinslematrisen som en barrir?
Svar: Nej, vi riiknar inte brinslematrisen som en barridr i slutforvaret for anviint kiirnbrinsle, men den

ir svarloslig och fungerar i praktiken som en barriir.

Danmark: Ni har redovisat tvd scenarier som bidrar till risk fiir dos, ett med bufferterosion och
kopparkorrosion samt ett i samband med jordb#vning (skjuvlast). Har ni kombinerat dessa scenarier?
Svar: Ja, dels antar vi i scenariot med jordbivning att lerbufferten forsvinner en tid efter att kapseln
skadats av en jordbivning, dels har vi tittat p4 om en delvis korroderad kapsel blir mer kiinslig for
jordbdvningsrérelser,

Tyskland: Hur uppskattar ni antal forvintade jordbdvningar en miljon ar fram i tiden?

Svar: Vi har statistik frdn 100 4r tillbaka i tiden. Jordbdvningar uppkommer pa grund av att de
tektoniska plattorna ror sig. Deras rirelser gr att forutse genom analyser av data och métningar, Detta
finns forklarat i SR-Site, avsnitt 10.4.5.

Tyskland: Korroderar koppar i syrgasfritt vatten?

Svar: Sulfid i grandvattnet dr den helt dominerande orsaken till kopparkorrosion i slutforvaret. En
grupp forskare vid KTH i Stockholm har dock hivdat att koppar korroderar mycket fortare i rent
vatten iin vad etablerad vetenskap siiger. Foranlett av detta har SKB initierat flera forskningsarbeten
under de senaste fem aren, De slutsatser som vi drar frdn dessa experimentella och teoretiska studier
bekriftar SKB:s stindpunkt att korrosion i syrgasfritt vatten sker endast i den mycket ringa omfattning
som férutsfigs av etablerad vetenskap. Arbetena stider siledes SKB:s slutsats i ans6kan att kapseln
kommer att ge ett fullgott korrosionsskydd. Studierna har rapporterats till SSM som kompletterande
information till SKB:s ansdkan.

Tyskland: Hur hanterar ni gasutveckling i kapseln?

Svar: Briinslet torkas noga innan det placeras i kopparkapseln. I sikerhetsanslysen har vi antagit aft
det kommer att finnas 600 gram vatten kvar i kapseln. Vatinet kan reagera med jdrn i kapselns insats
och da bildas vitgas. Detta ger dock endast en férsumbar tryckskning i jdmférelse med vad kapslarna
ir dimensionerade for att kiara. Med tiden bildas ocksd en viss méngd helium i kapseln, men ocksé
detta ger ett férsumbart tryckbidrag.

Litauen: Kan Sverige ta emot avfall frdn andra lander i Europa?

Svar: Nej, svensk lag tillater varken import eller export av kérnavfall. Dessutom har den kommun

som #r aktuell, Osthammar, framhallit att de kan bara tinka sig att ta emot svenskt avfall och inget
annat, Men det & majligt for andra linder att anvinda var kunskap och erfarenhet for att utveckla egna

slutférvar.

Tyskland: Varfor valdes Forsmark for slutférvaret i stéllet for Simpevarp?

Svar: Berggrunden i Forsmark #r homogen och sprickfattig med mycket 1aga vattenfléden pa
forvarsdjup och erbjuder mycket goda mojligheter att konstruera och bygga ett 1angsiktigt sikert
férvar, Berggrunden i Simpevarp/Laxemar dr betydligt mer heterogen, har hdgre sprickfrekvens och
vattenfldden samt simre virmeledningsformaga i jimfSrelse med Forsmark.
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Tyskland: Hur kiassar ni till exempel hiindelsen med bortfall av kylningen i Clab?

Svar: Det beror pd de konsekvenser som detta kan leda till. Viigen fram till en sddan hindelse bestér
av en sekvens av omstindigheter med olika sannolikheter och konsekvenser. En omstindighet med
hég sannolikhet och stor konsekvens konstrueras bort. Vid bortfall av kraftfSrsérjningen trider det
passiva systemet for coolant make-up in, se bild 31.

Tyskland: Vad dr den virsta hdndelse som kan ske pa Clab?

Svar: Det vitrsta som kan hiinda pd Clab ir att vi tappar en brinslekassett, vilket som mest skulle
kunna ge en strildos av 0,39 mSv. Denna hiindelse 4r den med stdrst omgivningskonsekvens inom
design, det vill siga med en frekvens stirre dn 10 per ar.

SSM upplyste om att konsekvenserna f6r hindelser som kan ténkas intréffa redovisas i MKB:n, medan
osannolika hindelser med 1ag sannolikhet, men som resulterar i stora konsekvenser, beskrivs i den
sikerhetsredovisning som SKB Idmnat till SSM inom ramen for provningen enligt kirntekniklagen. 1
den senare kategorin ingdr exempelvis konsekvenser pa grund av kraschande flygplan och
jordbivningar.

Restrisker for Clab och Clink diskuterades i samband med bestket i Forsmark den 22 mars, och SKB
gav da filjande fortydligande:

Stérningar och misséden och potentielia konsekvenser av restrisker for Clab och Clink
presenteras och diskuteras kortfattat i SKB:s ansdkan enligt miljébalken. Detaljerad information
om dessa aspekter har dverlimnats till den Stralsékerhetsmyndigheten (SSM) inom
tillstdndsprocessen for Clink och inom tillsynen av Clab enligt kéirntekniklagen. Det 4r ocksé
viktigt att tdnka pa att tillstindsprocessen enligt kirntekniklagen 4r en stegvis process som kréver
att SKB limmnar in nya/uppdaterade sikerhetsanalyser i olika skeden (fore konstruktion, fore drift,
drift, etc.) ddr information om stéraningar och missdden presenteras/uppdateras.

Utdver beddmningen av konsekvenserna av hdndelser som beaktas vid utformningen av
anldggningen (frdn férvéintade hindelser till handelser som dr osannolika) har SKB #ven beddmt
konsekvenserna av hindelser som ir mycket osannolik - s kallade restrisker (med en férekomst
av mindre #n 10° per 4r). Sidana restrisker presenteras och diskuteras med SSM inom
tillstdndsprocessen enligt kdrntekniklagen. Ett exempel pa en restrisk som har berfiknats och
analyserats ir fallet med en jordbidvning som orsakar stora skador pa mottagningsbyggnaden i
Clink. Detta scenario har anviints som ett si kallat paraplyfall for restrisker. T berikningen har det
pessimistiskt antagits att en avsevird mingd av det anvéinda bréinslet som tillats att lagras i
mottagningsbyggnaden skulle skadas. Resultaten av dessa pessimistiska berikningar (utan nagot
kvarhillande av radionuklider) visar att den effektiva dosen pa 500 meters avstand fran
anliiggningen skulle bli ungefir 90 mSv och att dosen snabbt skulle minska med avstandet till
omkring 1 mSv p4 20 km avsténd fran anldggningen. Defta visar att &ven restrisker for Clink inte
kommer att orsaka grinsdverskridande paverkan.

Tyskland: Hur kommer bygget av inkapslingsdelen att paverka pagéende verksamhet i Clab?

Svar: Slutlig design av inkapslingsdelen kommer att 1&mnas in till SSM for bedémning av hur bygget
av den nya anliggningsdelen kommer att piverka den befintliga anliggningen och verksamheten. Det
4r dessutom virt att notera att for cirka 15 ar sedan byggdes Clab ut med den andra basséngen under
pagéende drift i den forsta och utan konsekvenser for verksamheten. Erfarenheter finns alltsd fran
liknande bergarbeten.
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Tyskland: Hur ser den fortsatta processen ut?

Svar: I processen enligt miljobalken kommer s& sméningom en huvudftrhandling att hallas i Mark-
och miljsdomstolen, Direfter féresidr domstolen och SSM (enligt kdrnteknikiagen) regeringen att
antingen bevilja eller avsl3 ansSkningarna. [ det liget kommer regeringen ocksé att tillfraga de berdrda
kommunerna, som har vetoritt i fragan: Osthammars kommun nér det géller Kérnbrinsleforvaret och
Oskarshamns kommun om anlfiggningsdelen {61 inkapsling. Efter att regeringen fattat sitt beslut gar
fragan tillbaka till SSM och domstolen som stiller villkor for anldggningarna, se bild 12. Efter detta &r
processen enligt miljobalken avslutad.

Den fortsatta processen enligt kdrntekniklagen &r stegvis och involverar endast verksamhetsutdvaren
och myndigheten (SSM). Kommunerna har dock utryckt en dnskan om att fa vara delaktiga i denna
process och SSM funderar p& hur man kan tillmdotesgé detta.

Fertydligande information som inte framfordes pd motet:

I enlighet med Euratom artikel 37 ska Svenska staten via SSM anmiila SKB:s kommande anlédggningar
Clink och K#rmnbrinslefsrvaret till EU. Dokumenten ska redovisa det underlag som behdvs for att visa
om driften av anldpgningarna ger konsekvenser for vra grannléinder.

Tyskland: Kommer det att tas fram en ny sikerhetsredovisning inf6r varje nytt steg?

Svar: Ja, SSM:s foreskrifter anger att utveckling och tillstAndsgivning av kdrntekniska anlaggningar
ska ske genom en stegvis process dir kraven pa anléggningen, dess utformning och tekniska Idsningar
successivt faststiills. De viktigaste milstolparna &r:

o  Ansékan om tillstind enligt kiirntekniklagen och miljobalken att fi bygga en ny
anliggning — i vilken SKB som underlag bland annat l&mnar en férberedande prelimindr
sikerhetsredovisning dér kraven som anldggningen och verksamheten ska uppfylla redovisas.
Hur kraven kan uppfyllas med en féreslagen referensutformning och verksamhet redovisas
ocks#. Beslut om tillatlighet enligt miljdbalken och tillstind enligt kiirntekniklagen meddelas

av regeringen.

e Godkinnande av sikerhetsredovisning infér uppforande — efter att tillstdnd erhallits enligt
kirntekniklagen och miljdbalken maste en prelimindr sikerhetsredovisning godkinnas av
SSM innan SKB far bérja uppfira anliggningen. Den ska redogdra for anldggningens
utformning, hur verksamheten anordnas och hur kraven uppfylis.

¢ Godkiinnande av sikerhetsredovisning infor provdrift respektive rutinméissig drift — for
att ta anldggningen i drift ska sikerhetsredovisningen vara godkénd av SSM.
Sikerhetsredovisningen ska sammantaget visa hur anldggningens sékerhet &r anordnad for att
skydda miinniskors hilsa och miljon mot radiologiska olyckor och for att forhindra obehdrig
befattning med kérnimne eller kiirnavfall. Redovisningen ska avspegla anldggningen som den
4r byged, analyserad och verifierad samt visa hur gillande krav pa dess konstruktion,
funktion, organisation och verksamhet r uppfylida. For att fa tillstind 16+ rutinméssig drift
ska sikerhetsredovisningen kompletteras med erfarenheter fran provdriften.

1 och med att provdriften gar in i rutinméssig drift, Svergér verksamheten i en forvaltningsfas. 1
samband med de dterkommande sdkerhetsbedémningarna vart tionde &r kommer dven vid behov
en genomgdng att gbras av kunskapsliget inom for sikerheten visentliga omraden.

Ovansidende svar dr ndgot wlékat jamfort med vad som framfordes pd motet.

Tyskland: Kommer det att hillas samrdd infor varje nytt steg?

Svar: Nej, det kommer inte att hdllas fler samrdd. Diremot kommer dialogen med boende, politiker
och tjinstemin i de berdrda kommunerna att fortsétta. Dessutom kommer kommunerna, Osthammar
och Oskarshamn, att ha vetoritt vad giéller etableringen av Kirnbrinsleforvaret respektive
anliggningsdelen for inkapsling.
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Litauen: Var de socioekonomiska bedémningarna en del av MKB:n?

Svar: Nej, SKB genomférde samhéllstudier pd begéran av kommunerna under tiden fér
platsundersdkningarna. Studierna behandlade bland annat paverkan pa turism, sysselséttning och
bostadsmarknaden. Dessa studier betraktas som ett underlag utéver MKB:n, for att kommunen skulle
kunna bedéma férutsittningar for ett slutférvar av anvint kirnbrénsle ur ett samhéllsperspektiv.
Arbetet med socioekonomiska aspekter ligger utanfor sjélva tillstandsprévningen.

Litauen: Vilka fragor fick ni fran nirboende?

Svar: Inledningsvis handlade nirboendes frigor till stor del om sékerhet under drift och efter
forslutning av slutférvaret. Senare i processen handlade frdgorna mer om lokala miljéaspekter som
transporter, hantering av bergmassor, buller med mera.

Litauen: Har de berérda kommunerna fétt nagra speciella favorer?

Svar: Ja, pa sitt och vis. Ett mervérdesavtal har tecknats mellan SKB, SKB:s dgare och Osthammars
och Oskarshamns kommuner. Avtalet kom till pa initiativ av kommunerna och tecknades strax innan
SKB valde plats for slutférvaret for anvint kirnbrénsle. Tanken med avtalet 4r att det pa lang sikt ska
bidra till tillviixt i de bdda kommunerna och skapa goda forutséttningar for att bo och driva fGretag dér.
Fér SKB handlar det om att i framtiden kunna locka kompetens till de anldggningar som vi planerar att
bygga. Omraden som kan komma i friga for investeringar 4r utbildning, néringslivsutveckling,
infrastruktur, breddning av arbetsmarknaden och satsningar inom energiomrédet.

Litauen: Betriffande transporterna av anvént kirnbrinsle frdn Oskarshamn till slutférvaret i
Forsmark: Vad hander om fartyget sjunker?

Svar: SKB har idag tillstdnd for transport av anvint kirnbrénsle fran karnkraftverken till Clab. De
transporterna har pagatt i 30 &r utan att nigra olyckor skett. Konsekvenserna av att fartyget sjunker har
analyserats. Analysen visar att transportbehéllarna som 4r licensierade enligt internationella standarder
skulle halla.

SSM informerade om att SKB kommer att infor driftséttning av slutférvaret for anvént kérnbrénsle i
Forsmark licensiera sitt transportsystem av inkapslat kédrnbrénsle i enlighet med savil internationella
krav fran IAEA som nationella krav enligt kidrntekniklagen.

Danmark: Bygger SKB ett slutférvar som majliggdr att man kan ta tillbaka kapslarna i framtiden?
Svar: SKB ska bygga ett slutférvar som inte krédver samhillets kontroll. Under drifttiden kommer det
att vara mojligt att aterta enstaka kapslar, om det skulle behdvas. Rent tekniskt dr det mdjligt att aterta
kapslar dven i ett senare skede, men detta skulle medféra en omfattande insats till en hég kostnad. Att
planera for detta ingér inte i SKB:s uppdrag.

SSM upplyste om att det finns information pa engelska pé deras webbplats: www.ssm.se
Erik Setzman, SKB, tackade for engagemang och visat intresse samt framforde att berdrda parter har

mdjlighet att skicka sin slutliga standpunkt till 15 april 2016. Bild 75 — 76 visades.

Den 14 april skickade Polen fem klargorande frigor. Frigorna besvarades av SKB under april och
maj. Frigorna och svaren finns i bilaga 2.
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This consultation meeting

Agenda — 21 March 2016 at 13.00-16.30

« Introduction (The Swedish Environmental Protection Agency)

« Background (Erik Setzman, SKB)

« Interim storage and encapsulation plant in Oskarshamn (Martina Sturek, SKB)
» Final repository for spent nuclear fuel in Forsmark (Niklas Heneryd, SKB)

« Post closure safety for the final repository for spent nuclear fuel in Forsmark
(Allan Hedin, SKB)

+ Environmental impact (Mikael Gontier, SKB)

» Questions and discussion

+ Final information

+ End of consultation meeting

A break will be included and made when suitable.
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Topic - Potential transboundary

environmental effects

Consultation documents in English and Swedish
+ Environmental Impact Statement (EIS), March 2011

« Non technical summary from EIS, updated October 2015 (also made
available in 5 other languages)

« Additional EIS, regarding increased interim storage and changes in
encapsulation

= Adjustments and corrections in the EIS

= Assessment of long term safety (SR-Site), volume 1, 2 and 3
¢« The barriers in the KBS-3 repository

» Compilation of petitions
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Previous contacts and current Hg@
|

consultation

Earlier information and contacts
+ 2005: Notification sent to Baltic sea countries with request for response on interest to
participate in consultation pracess.

+ 2008: Preliminary information distributed for comments and questions.

Current consultation 2015-16

+ Novemnber: Information about upcoming consultation distributed.
« January: Announcement of permit applications in Sweden.

« February: Consultation documents and invitation to consultation meeting and site visit in
Forsmark distributed

« March 21-22: Consultation meeting in Stockholm and site visit in Forsmark

« April 15: Consultation comments submitted to the Swedish EPA

SYENSK EHANTERING
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Clear roles, responsibilities and

financing of great importance

The Swedish Radioactive Waste Management Programme

* The nuclear power industry is responsible for taking
care of its own waste.

* The Swedish Nuclear Fuel and Waste Management
Co (SKB)was founded, and is owned by, reactor
owners to fulfil the mission.

* Financing secured through The Nuclear Waste Fund.

* Control and review from society (Government,
regulator, authorities and municipalities).

* Participation and influence for other stakeholders.

SVEHSK.
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About SKB

Sound financing

The owner companies

VATTENFALL fund approximately
- EUR 0.004 per kWh Nuclear
electricity generated Waste Fund
. FORSMARKS by nuclear power
=" KRAFTGRUPP
e-on

Approximately
EUR 6 billion
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Our mission

« Regardless of the future of nuclear
power, nuclear waste already exists
from the Swedish nuclear power plants.

» This waste must be taken care of to
protect people and the environment.

= This mission is so extensive that we
regard it as one of Sweden’s most
important environmental protection
projects.
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Spent Fuel Repository
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What has SKB applied for?

« To construct and operate a facility (Clink)
for interim storage and encapsulation of
spent nuclear fuel

» To construct and operate a facility (The
Spent Fuel Repository) for final disposal
of spent nuclear fuel

» Final disposal in accordance with the
KBS method

2015-03-21
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Our mission

Finding a site
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involvement and target groups

National/international

Authorities
Swedish Radiation Safety
Authority (SSM)

The Swedish EPA, etc.

Baltic sea countries
(The Espoo Convention)

NGOs
Nature and environmental
conservation organisations,
etc.

Local/regional

Municipality, county
administrative board

Members
of the public

Particularly affected
members of the public

NGOs
Nature and environmental
conservation organisations,
etc.

F015-03-21

Site investigations and consultations

Sidan 8 av 38

2002-2010

« More than 60 meetings and events, mainly in the two
investigated municipalities.

« Every meeting and event well documented in official notes
or protocols and summarized in annual reports.

« Qver 2,000 questions, comments and remarks — written
answers to all of them from SKB.

» Complete information and documentation on www.skb.se

= Consultation report enclosed with EIS in applications.

VENSK
2016-03-21 16
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Interim storage and
Encapsulation
facility

Martina Sturek

Prerequisites

* Clink is a new plant that consist of an existing part
and a new part.

* The plant must be able to store 11,000 ton spent
fuel (vs 8,000 ton today)

SYENSK
2060321
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Clab - Central Interim Storage Facility for

Spent Nuclear Fuel, in Oskarshamn

Ay B

20150321 1

Clab - Central Interim Storage Facility
for Spent Nuclear Fuel

201640321 20
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Clab - Central Interim Storage Facility

for Spent Nuclear Fuel

Receiving fuel
Transport cask Protoctive jacket Cask poal Unloading pool

ZL

Cooldown of
transport cosk
L Decontamination
1 MW ol of transport cask
/ w——pe = Fuel in Smrag:a canister

e = Transpont eask oul

SVENSK K.
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Clab - Central Interim Storage Facility
for Spent Nuclear Fuel
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Clink = Clab + Encapsulation part

SVENSK
2015-03-21 za

Clink, Encapsulation part

1 Handling Pool
2 Handling Cell
3 Inerting
4 Welding
5 Non Destructive Testing

6 Machining

SVENSK KA
20160321 24
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Balanced risk profile

The plant will be designed so:

vdisturbances that might occur must not have any
consequences

v'mishaps that might give serious consequences must
have a low frequency

SVENSK K. LEHANTERING

20160321

Safety analysis

1,
2,
3.
4.
5.
6.

Hazard analysis to identify all disturbances and mishaps
Classify events according to their frequency of occurrence
Define methodology for the analysis

Perform the analysis

Compare the result to acceptance criterion

If any criterion is not achieved we have to redesign

SVENSK KA
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Event Class Frequency Effective dose
Clink (mSv)

H1, Normal operation Normal operation 0.1
H2, expected events f210-2 per year 0.1
H3, not expected events 10-2>f=10-4 1

H4, unlikely events 10-4 >f =2 10-6 20

H5, very unlikely events f<10-6 (postulated accidents) 100

SVENSK
2016-03-21

Defense in Depth
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Barriers, Clink

- To achieve sufficient level of protection the plant will
be designed with at least 3 barriers.

= A barrier is a physical prevention against distribution
of radioactive substances.

« If a barrier should fail another barrier will take over.

* The barriers are protected by safety Watet

functions in case of events.

* The barriers varies in the plant
concerning to the process.

SVENSK TERING
2018-03-21 2

Safety Functions

The purpose of the safety functions is to protect integrity of the barriers.
The facility Clink has the following safety functions:

* Prevent criticality
» Remove residual heat
» Contain radioactive substances

Safety functions of the facility fulfil requirements according to
IAEA NS-R-5 and SSG-15.

SVEHSK KA
20160321 =
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Clink: Systems for events - Power Supply,

Residual Heat removal systems, Manual Actions

Desalinated
water

Freshwater

Residual Heat §{ 1
removal system
NE

Air cooling system ﬂ" AN

# Cooling system for
normal operation

SVENSK EHANTERING
2015-03-21 a1

The Spent Fuel
Repository
at Forsmark

Niklas Heneryd

SKB




BILAGA 1

Samrad i enlighet med Esbo-konventionen

Mellanlagring, inkapsling och slutférvaring av anvant kérnbrénsle i Sverige
Stockholm, Sverige, 21 mars, 2016

Sidan 17 av 38

The road to a repository for spent

nuclear fuel

Knowledge accumulation Siting process

Hultsfred Site selection

Mal4 2009

Nykdping
Oskarshamn &
Sloruman
Tierp

Alvkarlsby Oskarshamn (Laxemar)

Osthammar (Forsmark)

Study sites General siting studies Feasibility studies Site invesligations Licensing Construction
1977-1885 1997-1999 1992-2000 , 2002-2007 ca. 2011-2020 , Ca: 2020-2330
T g + >
YENSK KA
2016-03-21 a3

Bedrock criteria for a KBS-3 type

repository

« Stable, solid and homogenous bedrock

 Low fracture frequency

« No major fracture zones in repository volume

» Low hydraulic conductivity (< 10-8 m/s in the rock domain)
« High thermal conductivity (> 2.5 W/m-K)

« Favourable hydrogeochemical characteristics (i.e. no dissolved oxygen at
repository depth, salinity <10 %, pH 6-10, COD/BOD high in surface
water, low at depth)

« No ore potential
» Etc.

SVENSK
2016 03-21 34
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Site investigations

Provide information fore

* Post closure safety assessment

« Environmental impact
assessment

» Facility design

» Impact on local community and
society

SVENSK
2015-03-21 3

Site investigations in Forsmark

* 5 years of investigations (2002—2007)
* 25 cored boreholes (tot. >18 km)

* 38 percussion boreholes (6.5 km)

* 101 soil pipes (570 m)

* Geological surface mapping,
geophysical surveys, core mapping,
geophysical logging, hydraulic tests,
groundwater sampling, stress
measurements etc.

¢ 600 reports 16,348 m of drill cores stored in
- the core archive at Forsmark
* 65 million euro

SVENSK
20160321 5
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Site investigations in Forsmark
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Characteristics of the bedrock

at Forsmark

High rock stress near

High frequency of horizontal High hydraulic conductivity o g,
surface — no 4

foints near surface - low near surface — low below c.
fracture frequency below c. 200 m

200 m
yin

2015.03-21 59

SKB selects Forsmark

» The bedrock at Forsmark provides considerably
better conditions for long time safety of a
repository compared to Oskarshamn and
facilitates construction and operation of the
repository

The bedrock is homogenous and has few water
conductive fractures at repository depth

The bedrock has high thermal conductivity
resulting in a small and compact repository

The amount of rock spoils and the need for
backfilling is considerably less

Surface constructions can be located within the
industrial area of the nuclear power plant

Access to existing infrastructure

+ Limited environmental impact

SVENSK.

2016-03-21 40
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The Nuclear Fuel Repository
(below ground)
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Background, context

« Post-closure safety for the spent nuclear fuel repository at Forsmark
is analysed in the safety assessment SR-Site
— Forms an essential part of the application for the final repository
— KBS-3 repository concept
—The Forsmark site

— All spent nuclear fuel forecasted to arise in Sweden’s nuclear energy
program; basically 12,000 tons, corresponding to 6,000 canisters

SVEHSK KA
20160321 =

Context: Regulations

» Two regulations of particular relevance
— SSMFS 2008:21: “The Swedish Radiation Safety Authority’s
regulations concerning safety in final disposal of nuclear waste”

— SSMFS 2008:37: “The Swedish Radiation Safety Authority’s
Regulations concerning the Protection of Human Health and the
Environment in connection with the Final Management of Spent
Nuclear Fuel or Nuclear Waste”

« Risk criterion (SSMFS 2008:37)

— The annual risk of harmful effects after closure must not exceed 10-8
for a representative individual in the group exposed to the greatest risk.

— “Harmful effects” refer to cancer and hereditary effects.
- Limit corresponds to effective dose limit =1.4:10-5 Sv/yr = 1% of
natural background radiation in Sweden.
+ Suggested time scale for the assessment: One million years

+ Requirements on contents of safety report, scenarios, handling of
uncertainties etc.

2016-03-21 45
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SR-Site document structure

» Main report, about 900
pages, SKB TR-11-01

- 40 page summary

— 15 chapters in three
volumes

= 16 main references

= About 100 additional
references

All reports available at
www.skb.se
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SR-Site
Main report

Maln
FEP reporl Six Production Fueland Buller, backiill Geosphere
reporis canister and sealing process reporl
processreport processreport
Climate Biosphere Model Dalareport FHA report Radionuclide
report synihesis summary transport
report report report

Addllional references

e

VENSK

2015-03-21

The KBS-3 concept

Fuel pellet of
uraniym dioxide

Spent
nuclear fuel

)

=

BWR fuel
assembly

Cladding tube

Ductile iron insert

Caopper canistor

Crystathne
bedrock

Bentonite clay

Underground portion of
final reposilory

Primary safety function: Complete containment
Secondary safety function: Retardation

SVEHSK

Surface partion of final repository

500m
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The Forsmark site

|
« Characterised through 7 years of surface based I o m.&.ﬂgww"
site investigations and site modelling | By S
- Relatively homogeneous geology R S o “{;-?:::;"n:w'
— Both steeply and gently dipping deformation zones RN, I i 2

« Rock mechanics

— Relatively high stresses compared to typical
conditions in Swedish rock

» Hydrogeology
— Water bearing fractures near surface

— Very few water bearing fractures at repository depth
(~500 m)

+ “Normal” ground water composition

— Salinity increasing with depth

+ Local acceptance

20160321 g

SR-Site methodology (simplified)

+ Key question: Will canisters remain tight
throughout the assessment period?

« Assessed in analysis of evolution of the
repository system

Key input: Quality assured descriptions of initial
state of site and engineered components

Several scenarios considered in order to

encompass all uncertainties

— Covering e.g. different climate evolutions and
events of low likelihood like large earthquakes

Scenarios leading to canister failures, and thus
releases of radionuclides, propagated to
consequence calculations

Results of consequence calculations determine
fulfilment of regulatory criteria

SVENSK KA
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The main scenario — a reasonable future evolution

What happens to the repository over time?
« Start by analysing a main scenario = a "reasonable” future evolution

+ 10,000 years of present temperate climate, then a repetition of the
latest 120,000 year glacial cycle

« What will then happen in the repository?

« Studies of thermal evolution in the rock, groundwater movements,
earthquakes, buffer stabilities, corrosion of copper canisters, etc.
— Documentation of understanding of key processes and model calculations of
the repository evolution

= Key issue: May canisters fail?

2016-03-21

Selection of additional scenarios based on safety functions Sk

« Scenario selection focussing on key safety functions, e.g.

— Canister should resist
o Gorrosion loads
o Shear loads (potentially occurring in conjunction with earthquakes)
o Isostatic loads

— Generales
o Corrosion scenario
o Shear load scenario (earthquakes)
o Isostatic load scenario

« Could worse conditions than in the main scenario be envisaged?

+ Analysis of additional scenarios in two steps
1. Analysis of containment potential — any conceivable route to loss of the safety
function in question?
2. Analysis of retardation potential — in cases where canisters fail, which are the
radiological consequences?

SVENSK
2016-03-21 62
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The two risk contributing scenarios in SR-Site @;H

1. Scenario with buffer erosion and canister corrosion
= The clay buffer surrounding the canister may under certain conditions be eroded

« If a sufficient amount of clay is eroded, the canister will be more exposed to
corroding sulphur compounds in the groundwater

— It takes tens of thousands of years for such a situation to arise, and then only in
the canister deposition holes with the highest flow rates

— After additional tens or hundreds of thousands of years, a few canisters may
have penetrating defects

— Radionuclides may then be released and transported to the surface by the
groundwater

2. Shear load (earthquake) scenario

— Canisters are damaged by movements in the bedrock caused by a large
earthquake in the vicinity of the repository

— Very low probability, but cannot be entirely ruled out

SVENSK KA ENSLEHANTERING
2018-03-21
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» Pessimistically determined
frequency of canister failures
from analyses of containment
potential

« Pessimistically simplified
near and far fields
—No credit for rock retention

« Combination of shear failure
and subsequent buffer
erosion yield highest
consequences — used to
demonstrate compliance
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' Conclusions: Calculated risk

for the two contributing scenarios
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» Four alternative safety indicators

— E.g. groundwater fluxes of Ra and U e
gt o om o = Ny OCOUMG AL Of U2 = o o e o o e
o Fluxes are far below natural levels |- Motaraily evrung But 61 U238 - — — = = — -
« Effects on the environment of T o
radionuclide releases §
— Environmental concentrations H
1w
calculated and effects evaluated %
o 2
— Result: Negligible effects 3
o t[—aem @)
= All significant releases occur to i e
terrestrial environments | _7"‘[:;':37:: &
— Potential releases to the Baltic Sea
have insignificant consequences, Tavwfyern)
also close to the site
SVENSK TERING
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Confidence; the conclusions in SR-Site are underpinned by

« The reliance of the KBS-3 repository on
- a geological environment favourable for long-term safety, i.e. mechanical stability,
low groundwater flow rates and absence of high concentrations of detrimental
components in the groundwater, and
— the choice of naturally occurring materials (copper and bentonite clay) for the
engineered barriers that are compatible with the geological environment

The understanding, through decades of research at SKB and in international
collaboration, of phenomena affecting long-term safety, resulting in a mature
knowledge base for the safety assessment.

The understanding of the site through several years of surface-based investigations of
the conditions at depth and of scientific interpretation of the emerging data, resulting in a
mature model of the site.

.

The detailed specifications of the engineered parts of the repository and the
demonstration of how components fulfilling the specifications are to be produced in a
quality assured manner, thereby providing a quality assured initial state for the safety
assessment.

The application of a systematic and quality assured assessment methodology.

2016-03-21
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The reviewing of SR-Site

Sidan 30 av 38

» SSM is carrying out a comprehensive review of SKB's licence applications and
in particular of SR-Site

« The Swedish government requested an independent NEA review to support
SSM:s review; completed in June 2012; report available at www.oecd-nea.org
— Key conclusion: “From an international perspective, SKB's post-closure

radiological safety analysis report, SR-Site, is sufficient and credible for the
licensing decision at hand. SKB's spent fuel disposal programme is a mature
programme - at the same time innovative and implementing best practice -
capable in principle to fulfil the industrial and safety-related requirements that
will be relevant for the next licensing steps.”

SVENSK KA
2015 0321

Environmental
impact assessment

Mikael Gontier, PhD
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Environmental impact assessment for interim storage,

encapsulation and final disposal of spent nuclear fuel

Structure of the presentation

+ Methodology and scope of the EIA

« Environmental impacts for Clab and Clink
+ “Convenlional impaclts”
+ Radialion and release of radioaclivily during normal operation
« Risks and safely issues during the operation of Clab and Clink
+ Transportation of the spent nuclear fuel

« Environmental impacts from the final repository in Forsmark
+ "Conventional impacls”
« Risks and safely issues

« Cumulative impacts
+ No-action alternative and considered alternatives

+ Summary and conclusions

SVENSK LEHANTERING
2060321 81

Methodology for the environmental

Impact assessment

Scope of the project and related activities

= One Environmental Impact Statement
(EIS) for the entire KBS-3 system

+ Interim storage in Clab (including
increased interim storage)

» Encapsulation in Clink
» Final repository in Forsmark
+ Transportation of spent nuclear fuel

+ Related activities for construction and
operation of the facilities

20160321
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Methodology for the enwronmental

impact assessment

Scope of the project and related activities
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Methodology for the environmental

impact assessment

Scoping — Which impacts to consider?

EE

+ |dentification of all potential impacts

Impact
Lard cmee

+ Assessment of significant impacts

+» From environmental impacts to
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Assessment of environmental impacts

and consequences

Clab and Clink: "conventional impacts”

Activities mostly confined within the
existing industrial site in Simpevarp

For example:
« Cooling water

+ Noise emission during construction of the
Clink facility

+ Transportation of personal and goods and
consequent increased traffic

+ Groundwater drawdown from earthwork

SVEHSK LEHANTERING
2016-03-24 65

Assessment of environmental impacts
and consequences

Clab and Clink: Radiation and releases of radionuclides during
normal operation Clab

Releases of activity mainly due to the handling
of the waste and the maintenance of the
facility

.

Drainage and ventilation systems are equipped
with filters

.

Most of the activity that is released in the
ventilation and drainage systems finds its origin
from the crud

Almost all activity remains in the spent fuel or is
caplured in the facility's cleanup systems

.

Controlled and monitored releases of activity

SVENSK EHANTERING
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Assessment of environmental impacts

and consequences

Clab and Clink: Radiation and releases of radionuclides during
normal operation Clink

+ The annual dose to an individual from the
critical group should not exceed 0.1 mSv
(SSMFS 2008:23)

- Annual doses 1o the critical group [mSv]

0-1 -2 27 712 1247
- Adlls years  years  years  years | years
n 1,0E-05 8,5E-06 1,1E-05 1,1E-05 1,2E-05 1.2E-05
S,GE{]? 5,2E-09' 14E-06 1,2E-06 1,2E:06 1,1E-06

1,1E-05 8,5E-06 1,2E-05 1,2E-05 1,3E-05 1,3E-05

= Doses from Clab and Clink are three to four
orders of magnitude below the limils set by the
Swedish Radiation Safety Authority (SSM)

20160321

Assessment of environmental impacts
and consequences

Clab and Clink: Risks and safety

» Identification of disturbances and mishaps i w“ia.

+ Clink: higher safety requirement are
applied — post Fukushima

E.g. increased redundance of systems that are
important for the safely of the facility

« None of the identified disturbances or mishaps are estimated to lead to
releases of radioactivity above set limits

E.g. the acceptance criteria for mishaps is 20 mSv and the calculated highest dose for such an
event is 0.006 mSv (transport storage canister dropped in a handling cell)

SVENSK.
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Assessment of environmental impacts

and consequences

Transportation of spent nuclear fuel and nuclear waste

M/S Sigrid

+ Ship especially designed for transportation of
nuclear waste generated by the Swedish i)
nuclear program :

+ M/S Sigrid is licensed by the Swedish Radiation
Safety Authority (SSM)

+ No release of radioactivity during transportation
of nuclear waste

+ Airborne releases of greenhouse gases

SVENSK
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Assessment of environmental impacts
and consequences

Final repository in Forsmark: “conventional impacts”

Forsmark has a set of high nature values
+ Natura-2000 areas
+ Protected species

Identified impacts and consequences:

+ Land use changes

+ Potential groundwater drawdown

+ Release of nitrate to the Baltic Sea

+ Transportation of personal and goods and consequent
increased traffic

+ Mitigation and compensatory measures have been
proposed

20160329
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Assessment of environmental impacts

and consequences

Final repository in Forsmark: Risks and safety

= No radioactivity release during normal operation or in
case of accidents during the operation of the facility

+ Post closure safety: estimated radioactive releases
below the risk criteria set by the Swedish Radiation
Safety Authority (SSM)

SVENSK K
20150321 7

Assessment of environmental impacts and
consequences

Cumulative impacts

Assessment of cumulative impacts with
existing or known future activities

+ Release of activity from the nuclear power
plants

The dose limit for an individual from the critical
group is set for all nuclear facilities within the
same geographical area — 0.1 mSv per year.

« In Forsmark: Nuclear power plants, SFR
facility as well as the planned extension of
the SFR

» The safety criteria for post-closure safety
allows for several repositories located within
the same area

SVENSK EHANTERING
2016032 2
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No-action alternative and considered

alternatives

Sidan 37 av 38

No-action alternative

+ Continued interim storage in Clab until a
solution is found

« Limitation of the production capacity of the
nuclear power plant

Considered alternatives
« Extended interim storage:
- Third pool for interim storage
- Dry interim storage

« Alternative location for the encapsulation
facility: Forsmark

« Alternative location for spent fuel repository:
Oskarshamn

20180321 7

Summary and conclusions

Clab and Clink: Consequences of releases of radioactivity during normal operation
of Clab and Clink are estimated to be well below set limits

Clab and Clink: Consequences of disturbances or mishaps during operations of
Clab and Clink are estimated to be well below set criteria

Final repository: No disturbances or mishaps that could lead to release of
radioactivity during operation of the final repository for spent nuclear fuel have been
identified

=« Final repository: Estimated radioactive releases after closure of the repository are
below the risk criteria set by the Swedish Radiation Safety Authority (SSM)

Identified environmental impacts, risks and safety issues have a
geographical extent that is limited to the local or regional scale and those are
therefore not expected to lead to transboundary effects and consequences

SVENSK
20180321 4




BILAGA 1

Samrad i enlighet med Esbo-konventionen
Mellanlagring, inkapsling och slutférvaring av anvant karnbransle i Sverige
Stockholm, Sverige, 21 mars, 2016

Sidan 38 av 38

Reminder about continued work and future milestones

» Espoo consultation
= Swedish licensing process

» Further approval, construction and operation

Information about the Forsmark tour tomorrow —
bus departs from SKB HQ at 08.15 in the morning

End of consultation meeting

SYENSK KA

2016-03-21 P

Licensing and stepwise

approval milestones

The Nuclear Activities Act and the Environmental Code

Licensing

2011 Permit applications submitted

2016 Espoo consultations

2018-19 Decisions in the municipalities and by the Government,

in case of approval matter returned to the regulator and
the court for setting of conditions

Further stepwise approval by the regulator SSM
2020 Start of construction
2030 Start of operation

SVEHSK KA
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Bilaga 2 - Klargorande fragor fran Polen

I mejl frin Dorota Toryfter-Szumanska till Naturvardsverket daterat 14 april inkom
fem klargdrande frigor frin Polen. Mejlet frdn Polen samt Polens fridgor och SKB:s
svar framgar av denna bilaga.

Fran: Dorota Toryfter-Szumanska [mailto:dtoryfter@gdos.gov.pl]
Skickat: den 14 april 2016 10:44

Till: Registrator; Wisén, Asa; Enocksson, Egon

Kopia: katarzyna.twardowska@gdos.gov.pl

Amne: polish position on the case number NV-07138-15

Kéra alla,

P3 uppdrag av Katarzyna Twardowska - samordnare f6r Esbokonventionen i Polen
vill jag tacka er dnnu en gng for mdjligheten att ta del i gréinséverskridande samrad
med platsbesdk.

Polen ser inget behov av att organisera ytterligare samrddsmoten (de flesta fragorna
frin var sida besvarades) men vi skulle vilja be om nagra fler klargéranden som &r
mycket viktiga for oss.

Slutligen vill vi informera er om att allménhetens deltagande fortfarande pagar i
Polen (kommer att avslutas den 23 april 2016) men hittills har inga synpunkter
inkommit.

Tack pé forhand
Vinliga hélsningar
Dorota Toryfter-Szumanska

Friga 1 frin Polen: Forst av allt skulle vi vilja ndmna den enorma betydelsen av
sikerhetsanalysen for bedémda platser (riskbedémning, information om sétt att informera
grannlinderna om olyckor), sirskilt under transport av anvint kérnbrinsle som &r den
viktigaste fragan for Polen.

SKB:s svar: I Sverige transporteras sa golt som allt radioaktivt avfall och anvcint
kéirnbrénsle sjovéigen. SKB:s egna fartyg M/S Sigrid hamiar avfallet frdn kérnkrafiverken
och tar det till vira anldggningar i Oskarshamn och Forsmark. M/S Sigrid har utformats
speciellt for transport av radioaktivt material.

I hamnarna maste avfallet transporteras korta stréickor pa land. Sdrskilda terminalfordon
anvdéinds for detta.

SVENSK KARNBRANSLEHANTERING AB

Blekhaolmstarget 30, Box 250, 101 24 Stockholm. Telefon: 08-459 84 00, Org.nr: 556175-2014. Séte i Stockholm. skh.se
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Bilaga 2 - Klarggrande fragor fran Polen

IAEA har satt upp regler for siker transport av radioaktivi material som inkluderar alla
transportslag pd land, vatten eller i luften. Syfiet med reglerna, [ref SSR-6: http:// www-
pub.iaea.org/books/IAEABooks/885 1/Regulations-for-the-Safe-Transport-of-Radioactive-
Material ] éir att miliépéverkan ska vara sa lag som mojligt. Behallarna for transport av
radioaktivt material cir déirfor konstruerade for att tala extrema forhallanden. En behdllare
for klyvbart material (inklusive anvéint kéirnbrdnsle) har en sdkerhetsrapport for
behallardesign (PDSR), dr certifierad av en behérig myndighet och skall, bland en lang lista
med krav, till exempel klara falltester, inklusive ett nio (9) meters fall, direkt féljt av 30
minuters brand och slutligen ett vattenlickagetest utan att forlora sin integritet. Sjdlva
behdallaren dr med andra ord utformad for att halla kvar innehdllet i hindelse av en olycka.

Neir det géiller sjotransporter av bestralat kéirnbrénsle, finns ocksa krav pa de fartyg som
transporterar behdallarna. Kraven faststdlls av Internationella sjofartsorganisationen (IMO)
och det finns tre nivéer av klassificering, INF-1, INF-2 och INF-3. M/S Sigrid dr konstruerat
och certifierat for den hégsta klassen for denna kategori av material, INF-3, vilkel innebdir
okade krav pa:

—  Skadestabilitet

—  Brandskydd

—  Temperaturkontroll av lastutrymmen

—  Lastsdkringsarrangemang

—  Elforsérining

—  Stralskydd

—  Strukturell styrka

—  Uthildning och beredskapsplan ombord
—  Besikining och certifiering

Beredskapen i Sverige representeras av eft néitverk av myndigheter pa alla nivaer i samhllet.

Om det intréiffar en olycka till havs skickar fartyg alltid ett larm till JRCC, Sjé- och
[flvgriddningscentralen. Centralen har beredskap 24 timmar om dygnet och dr ansvarig for
att samordna stora sék- och réddningsoperationer. Varje central dr ansvarig for ett
geografiski omrade, kédnt som en "sjordddningsregion” (SRR). En SRR uises av
Internationella sjéfartsorganisationen (IMO) och Internationella civila
luftfartsorganisationen (ICAQ). RCC-centraler drivs ensidigt av personal i en enskild militér
organisation (1.ex. ett flygvapen, eller en marin) eller en enskild civil organisation (1.ex. en
nationell polisstyrka, eller en kustbevakning).

I héindelse av en strdlningsolycka har den svenska Strdlscikerhetsmyndigheten (SSM) ocksé
beredskap 24 timmar om dygnet, varje dag dret runt och kan nas via SOS Alarm.
Myndigheten ger rad och information, inhemsk och internationell i tillampliga fall, i hindelse
av en incident eller olycka som involverar strdlning. Mer information om SSM:s
krisberedskap kan hittas pa http.//www.stralsakerhetsmyndigheten.se/In-English/Facts-
about-us/Emergency-preparedness/.
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Bilaga 2 - Klargérande fragor fran Polen

Friga 2 frin Polen: Vi skulle vilja fa detaljerad information om 6vervakning (s snart som
méjligt) av system som enligt var uppfattning kommer att spela en roll i projektanalys och
verifiering av antagna effekter.

SKB:s svar: Alla system av betydelse for scikerheten kommer att bli foremal for
"Kvalitetsstyrning och kontroll”. Detta avser de atgdrder som behdver vidias for att
garantera ait kraven som stdlls pa anldggningarna under drift och efier forslutning av
kéirnbrénsleforvaret édr uppfyllda. Mdlet dr att de erhdllna resultaten skall dverensstdmma
med acceptabla véirden for egenskaper som bidrar till séikerhet och stralskydd. System for
kvalitetsstyrning och kontroller kommer att upprittas och implementeras for att
kvalitetsséikra tillverkningen och installationen av barridrerna i KBS-3-systemet. Della
kommer att inkludera, men dr inte begrdnsat till, kontroll av produktionen av varje svets i
kopparkapseln, oférstérande provning av varje kapsel for att sikerstcilla att de uppfylier alla
krav, proviagning och provning av att bentonitmalerialet som skall anvindas for
produktionen av buffert och dterfyllningsblock har sammansditining och egenskaper i enlighet
med designen och att mdtbara egenskaper hos berget som omsluter potentiell deponering
befinner sig inom acceptabla grdnser. Det kommer ocksa att faststdllas vem som ska ulfora
dessa kontroller. Fér vissa scikerhetskritiska aspekter kommer kontrollerna att uiféras av
ackrediterade tredjepartsorgan oberoende fian SKB.

Slutforvarets funktion kommer att évervakas diven efter deponering. Det dr viktigt for
Jfortroendet, dven om yiterligare kunskap bara kan téicka en mycket kort tidsperiod av
Sforvarets utveckling.

o Overvakningen syfiar inte i forsta hand till att hitta eventuella defekter eller andra
avvikelser i material, utrusining eller hantering. Dessa viktiga uppgifier hanieras
inom kvalitetsstyrningen.

e Det finns fysiska begréinsningar for vad som dr direkt mdétbart ndr det gdller
barridrutvecklingen. Dessa begréinsningar innefattar problem med att entydigt tolka
signalerna fidn instrument och sensorer samt att mdtinstrument kan daldras.
Dessutom fér mdtningarna inte forsdmra barridrernas funktion.

e Det finns andra mojligheter for dvervakning som kan ge mer relevant information om
barridirfunktionen vid forvarsplatsen, utan att dventyra sckerheten. En sddan
méjlighet cir att installera langtidstester av olika omfattning och karakidr, med fokus
pa de viktigaste aspekierna av de tekniska barridrerna pd representativa platser i
Jorvarel,

Det kan ocksd noteras att Sverige deltar i projektet Modern2020, ett samarbelsprojekt som
finansieras av Europeiska kommissionen inom ramen for Horizon 2020. Modern2020-
projektet syfiar till att tillhandahdalla medel for att utveckla och genomfora ett effekiivi och
dndamdlsenligt operativt forvarsovervakningsprogram, med hénsyn till kraven i séirskilda
nationella program.
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Bilaga 2 - Klargérande fragor fran Polen

Friga 3 frin Polen: Vinligen fortydliga informationen om aktiviteten hos anvint brénsle
(sidan 37, Miljokonsekvensbeskrivning, 201 1) efter ett ar (25% kvar) och efter 40 &r (3,5%
kvar) som ocksa visades i diagrammen.

SKB:s svar: Figuren visar hur radioaktivitet forcndras med tiden efter att brénslet har
ldmnat reaktorn. Nivan 100% moisvarar aktiviteten en manad efter att brénslet ldmnat
reaktorn. Aktiviteten har minskat till 25% efier ett ér och till 3,5% efter 40 ar. For atl
illustrera hur aktiviteten aviar pé lang sikt har figuren delats upp i tre delar med olika
aktivitetsskalor.

Friga 4 frin Polen: Vi dr mycket intresserade av att fa (nér de blir tillgingliga)
"Datarapporten” och "Radionuklidtransportrapporten" som nidmns i tabell 13-3 (Teknisk
rapport TR-11-01, paragraf 13).

SKB:s svar: Rapporterna finns tillgingliga. I tabell 2-1 pa sidan 76 i den forsta delen av SR-
Site-rapporten (TR-11-01_voll _Eng) hittar ni rapporternas fullstdndiga namn och
rapportnummer. Datarapporten dr SKB TR-10-52 och Radionuklidtransportrapporten dr
SKB TR-10-50. Dessa rapporter, liksom resten av de viktigaste referenserna i SR-Site, finns
pa hitp://www.skb.se/publications

Fréiga 5 frin Polen: Nir vi gar tillbaka till anteckningarna fran métet har vi inga
kommentarer pa skriftliga frigor och svar, men vi ser behovet av att ldgga till information om
att endast en del av de frigor som diskuterades under samradsmotet ingér och att de berérda
parterna har mdjlighet att skicka sin slutliga staindpunkt till 15 april 2016.

SKB:s svar: Ni har rdtt i att klargérande fragor som stélldes under motet inte har
inkluderats i anteckningarna frén métet. Pa sidan 2 i anteckningarna hittar ni dérfor: "I
anteckningarna fiin mitet kommer diskussioner samt sakfragor och svar ait presenteras.
Klargorande fragor noteras inte. "Vi kommer att ldgga 1ill en mening i anteckningarna som
klargor att berérda parter har méjlighet alt skicka sin slutliga standpunkt till 15 april 2016.
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